Le Valli
del Natisone
su Internet

‘www.lintver.it

novi

tednik slovencev videmske pokra]ine

CEDAD / CIVIDALE « Ulica Ristori 28 » Tel. (0432) 731190 » Fax 730462 « E-mail:
novimatajur@spin.it + Postni E?.LIJ / casella postale 92 = Postnina placana v gotovini /
0% » Tednik ;" settimanale » Cena 1.700 lir - 0,88 evia

Spedizione in abbonamento postale - 45 % - art. 2 comma 20/b Légge 662/96 Filiale di Udine

abbonamento postale gruppo

TAXE PERCUE | 33100 Udine
TASSA RISCOSSA Ttaly

st. 3 (1088)

Cedad, cetrtek, 17. januarja 2002

Cultura.
- ;ﬁf .,'_..

JE

Ospedale, nessuna bocclatura

¢ 1 lavori finiranno in estate

Un sopralluogo effettua-
to martedi 15 dai direttori
generali delle aziende sani-
tarie del S. Maria della Mi-
sericordia e del Medio
Friuli, accompagnati tra gli
altri dal sindaco di Cividale
Attilio Vuga e dal presi-
dente della commissione
sanita in consiglio regiona-
le, Giovanni Castaldo, &
Stato 1’occasione per fare il
punto della situazione sulla
realta dell’ospedale ducale.

Negli ultimi tempi due
gli allarmi che riguardava-
no la struttura, il primo - e-
sternato dalla sezione di
Cividale di Rifondazione
comunista - sui lavori di ri-
strutturazione del nosoco-
mio, il secondo su un pre-
sunto declassamento dei re-
parti, annunciato nei giorni
scorsi da Pietro Qualizza a
nome del Comitato di rina-
scita dell’ospedale e
dell’associazione regionale
sanita.

E’ stato I'ingegner Paolo
Corubolo, responsabile tec-
nico dell’Azienda sanitaria
del Medio Friuli, a chiarire
I"aspetto concernente i la-
vori che interessano il
pronto soccorso. “I locali -
ha detto - effettivamente
non avevano 1'altezza cor-
retta misurando dieci centi-
metri in meno di quanto
previsto, perd abbiamo
chiesto una deroga, che ci ¢
Stata concessa, ¢ quindi so-
no rientrati nella norma”.
(m.o.)

segue a pagina 2

Per la minoranza slovena del F-VG

La minoranza slovena
del Friuli-Venezia Giulia
ha bisogno di ripensare
se stessa, le sue forme or-
ganizzative, il suo ruolo
all’interno della societa
regionale, i contenuti del-
la sua proposta culturale.
Lo esige, all'indomani
della approvazione della
legge di tutela che stenta
a decollare e ad essere
applicata, il nuovo conte-
sto nazionale ed interna-

Conferenza
di programma

zionale in cui & inserita.
Per questa ragione le due
organizzazioni della so-
cieta civile slovena, la
SKGZ (Unione culturale
economica slovena) e la
SSO (Confederazione
delle organizzazioni slo-
vene) hanno organizzato
una conferenza program-
matica che si sviluppera
in pit fasi ed avra inizio
il prossimo 1. febbraio.
segue a pagina 8

V soboto bo Ze 32. tradicionalno novoletno sre¢anje

Yoscila v Kobaridu

V organizaciji obcin Kobarid, Bovec in Tolmin ter Upravne enote

Najprej je bilo prijatelj-
stvo in solidarnost med
Slovenci, ki zivijo na ob-
mejnem, nerazvitem ob-
mocju, ki jih v podobni
meri §ibi hud fenomen iz-
seljevanja in praznjenja
gorskih vasi tako v Soski
dolini kot na italijanski
strani. Za Slovence iz Be-
necije, Rezije in Kanalske
doline je bilo tudi pomem-
ben izraz podpore in opore
v svoji skrbi za ohranjanje
domace slovenske besede.

Iz tistih skromnih zace-
tkih, 32 liet od tega, se je
novoletno srecanje v Ko-
baridu spremenilo v veliko
sre¢anje, v pravo manife-
stacijo prijateljstva med
sosedi, med prijatelji in
pripadniki istemu narodu.
Kulturnim delavcem so se
pridruzili z beneske strani
tudi zupani in drugi admi-
nistratorji. Iz prijateljstva
se je rodila tudi zelja po
sodelovanju in marsikateri
konkreten projekt.

Sele v teh zadnjih letih,
ko nas Evropa s svojimi
strukturalnimi sredstvi
spodbuja in vabi k skupne-
mu delu in investiranju za
skupen in celovit razvoj
nasih krajev, lahko razu-
memo v polni meri, kako
so bili dalekovidni tisti lju-
dje, ki so na eni in drugi
strani zeleli ve¢ zblizeva-
nja med nami, ¢eprav nas
je lo¢ila meja.

V zadnjih letih smo tudi
z veseljem videli, kako so
postali tesni in propozitiv-

ni odnosi med upravitelji
Posoc¢ja in Nadiskih dolin,
kako se sproiteno pogo-
varjajo slovensko in se ra-
zumejo. Seveda ni vse op-
timalno, a odstranjenih je
bilo veliko ovir in pred-
sodkov. In ko bo Slove-
nija, zelo v kratkem, pol-
nopravna ¢lanica Evropske
Unije, bo nas prostor bolj
zazivel.

S temi obcutki in z za-
vestjo, da je bila prehojena
dolga pot, da imamo iz leta
v leto vec skupnega, se bo-
mo v soboto udelezili tra-
dicionalnega ze 32. novo-
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letnega srecanja v Kobari-
du. Na srecanje vabijo zu-
pani obc¢in Kobarid, Tol-
min in Bovec ter predsed-
nik tolminske upravne e-
note. Kot vsako leto so tu-
di tokrat povabili zelo u-
glednega gosta, slovenske-
ga zunanjega ministra Di-
mitrija Rupla in druge
predstavnike slovenske v-
lade in parlamenta.

Poskrbeli so tudi za kul-
turni program, ki bo obo-
gatil srecanje in na kate-
rem bodo letos nastopili
kulturni delavci z obeh
strani meje.
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Il punto della situazione sul’'ospedale di Cividale

Anche un reparto
per malati terminali

dalla prima pagina

Superato il problema,
nel complesso la prima fa-
se di ristrutturazione do-
vrebbe terminare entro
maggio o giugno.

I lavori riguardano, ol-
tre il pronto soccorso, il
secondo, terzo e quarto
piano dell’ospedale, questi
ultimi due gia consegnati
dalla ditta appaltatrice. Il
quarto piano prevede 1’al-
loggio dei macchinari ol-
tre a spogliatoi e depositi,
il terzo le camere di de-
genza della Rsa assieme ai
locali per la riabilitazione,
il secondo le stanze del re-
parto di Medicina. Sono i-
noltre state svolte numero-

se opere di messa in sicu-
reZza.

Ulteriori investimenti
sono perd previsti in una
seconda fase, come ha
spiegato il direttore gene-
rale dell’azienda sanitaria
del Medio Friuli Roberto
Ferri, e interesseranno il
padiglione d’ingresso, che
servird come centro di
prenotazioni, e il padiglio-
ne di levante che diventera
invece sede del distretto
sanitario del Cividalese,
trasferito dalla sede tradi-
zionale di via Cavalieri
del lavoro.

IL’azienda sta inoltre
valutando la possibilita di
collocare un reparto di una

decina di posti letto per i
malati terminali.

Infine la questione della
presunta bocciatura di al-
cuni reparti dell’ospedale
di Cividale da parte
dell’azienda del S. Maria
della Misericordia. Una
polemica nata con una
presa di posizione del co-
mitato di rinascita dell’o-
spedale secondo il quale 1
reparti di Analisi e di Ra-
diologia sarebbero stati
considerati, in una classi-
fica tra tutti i reparti, quel-
Ii con il punteggio pii
basso.

Il direttore generale del
S. Maria della Misericor-
dia Gilberto Bragonzi ha

perd chiarito: “Abbiamo
classificato tutte le struttu-
re per categoric Al, A2 e
A3, con l'unica finalita di
definire gl stipendi dei di-
rigenti, come previsto dal
contratto dei medici”.

Allarme rientrato, dun-
que. Bragonzi ha anche
sottolineato come il 2002
sia da considerare “1’anno
iniziale dell’ospedale di
Cividale, grazie ad una
impostazione politica di
sviluppo che parte da una
forte integrazione con U-
dine”,

Lo dimostrerebbe pro-
prio 1'attivita di pronto
soccorso “collegato in
modo continuo con Udine
di cui & diventato un box
operativo™. Inoltre “con
maggio un piano dell’o-
spedale verra interamente
dedicato a Medicina”,

Intanto aumentano gli
interventi di day-surgery,
con il coinvolgimento, ne-
gli ultimi mesi, anche
dell’equipe chirurgica del
S. Maria della Misericor-
dia. (m.o0.)

Stojan Spetic

ti pod prste pre-
stolonasledniku.
Tudi v Ame-
riki ni drugace.
Tam so celo bolj
moralisti in je
sodnik brskal v
najbolj intimne

Bodocemu britanskemu prestolo-
nasledniku trda prede. Lepega plavo-
lasega princa Williama, ki tako spo-
minja na pokojno mater Diano, so
namre¢ zalotili, ko je zural in kadil
marijuano.

Oce, Charles Windsorski, je obje-
stnega in prezivahnega sina moc¢no
okaral in posvaril. Babica, kraljica E-
lizabeta, prav tako, V Etonu, kjer o-
biskuje prestizni college, so ga opo-
zorili: samo Se enkrat, naj se ponovi,
pa bo izkljucen. In ni¢ ne pomaga
plemenita kri, ki se pretaka po njego-
vih mladostnih zilah.

Egiptovski kralj Faruk je, v rim-
skem preganstvu, zbijal Sale na racun
prepricanja, da bo novo tisocletje po-
bralo vse kralje: “Ostali bodo kralji
na kartah in, seveda, angleski kralj.”
Kajti monarhija je na otoku tradicija,
zgodovina in ponos ljudstva, ki bi jo
ohranilo tudi v morebitnem socializ-
mu. Zato pa morajo biti drzavniki
neoporecni.

Pa se zidovi Westminstrske kate-
drale niso tresli, niti niso ¢lani zbor-
nice Lordov ali spodnjega doma za-
gnali vik in krik, da si kdo upa gleda-

predele zasebne-
ga zivljenja predsednika ZDA Billa
Clintona in njegove zene Hillary. Saj
ni slo samo za Monico Lewinsky, naj
se je Bog usmili, pa¢ pa za necedne
posle pri kupoprodaji nepremicnin in
gradbene spekulacije. Clinton je tako
ali drugace prisel do konca mandata,
Hillary je senatorka, vendar njen moz
ne sme - kot odvetnik - opravljati
svojega poklica pred ustavnim so-
discem. Recimo, da je prejel zasluze-
no kazen.

Seveda se amerisko javno mnenje
ni zgrazalo, ker so sodniki brskali po
njegovih predalih in hlacah. Vzrojilo
bi, ¢e bi mu dokazali, da je lagal ljud-
stvu.

Italija je, seveda, svet zase. Tu se
ministrski predsednik, sicer najboga-
tejsi ¢lovek (eden izmed redkih, ki bo
tudi po uvedbi evra ostal milijarder,
medtem ko mi niti milijonarji ne bo-
mo vec), lahko mirno spreneveda in
igrazka z resnico. Brez sramu v par-
lamentu izjavlja, da sta se z zunanjim
ministrom Ruggierom locila spora-
zumno, s stiskom roke, ker je bila
njegova funkcija v Farnesini le ter-
minska, za dolocen cas zaradi Rug-

gierovih osebnih obveznosti. Dejst-
vo, da je sam Ruggiero odstop ute-
meljil drugace, polemicno tudi do e-
‘vroskepticizma italijanskega pre-
mierja, ga ni ganilo. Ni vazno, ce go-
voris resnico ali lazes, pomembno je,
da tvoja “resnica” pride do mnozice
ljudi preko televizijskih ekranov.

Berlusconi je v parlamentu dose-
gel vrhunec svojih igralskih sposob-
nosti, ko je sodnikom sporocil, da “'se
ne bo pustil ustrahovati”,

Kdo koga ustrahuje? O tem je z-
davnaj povedala vse basen o volku in
jagnjetu. Pa tudi sicer, Berlusconi ze
sedaj noce povedati, zakaj ne dokaze
svoje nedolznosti pred sodniki, na-
mesto da jih ovira v svojem delu. Saj
je za ostale procese lepo poskrbel.
Ker ni mogel dokazati nedolznosti, je
kratkomalo z zakonom ukinil zlocin,
za katerega so mu sodili. In mirna
Bosna.

Skoda le, da je prestiz, ki ga je Ita-
lija dosegla v Evropi s Prodijem in
Ciampijem, ki sta jo pripeljala do
skupne evropske valute, sedaj padel
pod niclo in smo le “republika indij-
skih fig”.

Anglezi se z Orwellom spominjajo
zivalske farme, v Kateri so bili prasici
“bolj enakopravni” od drugih zivali.
Vendar je Cavaliere v Montecitoriu
med evropske temelje postavil tudi
rimsko omiko, saj pozna rek, da
“quod licet Jovi, non licet bovi”.

Posebno se, ¢e je ljudstvo prav vo-
lovsko potrpezljivo.

Aktualno—

Trzaska luka
in sodelovanje
s Slovenijo

Kaj se bo zgodilo s se-
dmim trzaskim pomolom?
Ali bo zdrzalo sodelovanje
med koprsko in trzasko lu-
ko, sodelovanje, ki je pre-
raslo poslovne okvire in
postalo simbolno kot izraz
novih casov med Slovenijo
in Italijo? Ilyjevo obdobje
odpiranja nase dezele in
predvsem Trsta do vzhoda,
je nova trzaska in ne samo
trzaska uprava zamrznila
in iz zgodovinske ropotar-
nice potegnila stare nape-
tosti. To smo na lastno ko-
zo ze preizkusili mi, Slo-
venci v Italiji.

Glede sodelovanja trza-
skega in koprskega prista-
nisca, je Miro Kocjan za
Primorske novice zapisal
komentar. V njem ugota-
vlja, da koprska Luka sa-
mo nekaj mesecev upravlja
s trzaskim pomolom &t. 7,
pa ze grozi, da bo sodelo-
vanje s Trstom propadlo.
Zacetek je bil kar obetaven
in koristen za obe luki, ne
glede na trzne tezave, ki se
kdaj pojavijo. Sicer pa bi
bilo ¢udno, ¢e jih ne bi bi-
lo. Stik med dvema luka-
ma je bil tudi porok za no-
ve in $irSe sporazume, de-
nimo za neposredno zele-
znisko povezavo med dve-
ma mestoma in lukama.
Pojavljajo pa se Se druge
zamisli.

Poznavalci ocenjujejo
taksno sodelovanje ne sa-
mo kot poskus ustvarjanja
vecje konkurencnosti se-
vernim lukam, marve¢ tudi
kot potezo, ki sodi v
evropske razseznosti. Dve
sosednji drzavi sta se zace-
li se bolj odpirati, kar je
evropsko napotilo. (Seveda
to ne izkljuCuje nujnosti,
da morata vendarle skrbeti
vsaka za svoje koristi).

Se bolj hvalevredno pa
je bilo to, da sta se za so-
delovanje dogovorili dve
sosedi, med katerima Se
donedavna niso vladali
zgledni politicni in tudi si-
cersnji odnosi.

*Ob zdajsnjem dogaja-
nju”, ugotavija Kocjan, “'se
spominjam daljnih razgla-
bljanj, ki sva jih imela s tr-
zaskim zupanom Marcel-
lom Spaccinijem, in tedaj
iluzorne zamisli, da bi dve
luki priceli sodelovanje
mimo meja, ki so obstaja-
le. Preblizu sta si namrec,
da bi se spopadali. Seveda
sva hkrati ugotavljala, da
so bile takratne razmere
nezrele in da ideja ni real-
na. Temu podobna zamisel
se je sicer pozneje, nekako
v megli, porodila tudi na
osimskih pogajanjih, ven-
dar ni presla poluradne ra-
vni.”

Zal zdaj kaze, da se vra-
¢amo v nekdanje obdobje,
ko je na italijanski strani
pri nekaterih vplivnih deja-
vnikih obvladovalo stali-
sc¢e, da s Koprom in Slove-
nijo ni vredno sodelovati.
Desnica je spet zacela pri-
tiskati. Ravnatelj trzaske
luke se je znasel pod uda-
rom nacionalisticnega to-
pnistva. Desnica ne vidi,
bolje, namenoma noce vi-
deti, da je Slovenija tudi v
tem primeru naravno trza-
sko zaledje in da morebi-
tno sodelovanje Trsta (in
Italije) z vzhodom pelje
¢ez njeno ozemlje.

Obeti niso roznati. V
Italiji so zamenjali zuna-
njega ministra, ki se je od-
krito ogreval za sodelova-
nje in pricakujejo novega,
ki prihaja iz nasprotnega
tabora.

Kar se zdaj dogaja v tr-
zaski luki ima, hoces no-
ces, ne le gospodarske,
marve¢ tudi politi¢ne raz-
seznosti. Sodelovanje terja
odkritost in premocrinost,
ki pa ju trzaska stran za-
dnje case zal ne kaze. Za
vkljucitev v Evropsko uni-
jo bo potrebna privolitev
Italije, ne more pa ta biti
pogojena s tem, da se bo
Slovenija odpovedala poli-
tiki in ciljem, ki so navse-
zadnje evropski. (r.p.)

Ministro europeo

Il premier Drnovsek ha
gia scelto il candidato per
il Ministero degh affari eu-

ropei. Sara Janez Potoc¢nik,
43 anni, dottore in econo-
mia ed attualmente effica-
ce capo della delegazione
slovena che sta negoziando
con Bruxelles I'ingresso
della Slovenia nell'UE.
L'attuale ministro Igor
Bavcar si sta infatti predi-
sponendo ad abbandonare
la politica per passare alla
guida del colosso indu-
striale Istrabenz.

Janez Poto¢nik dovreb-
be passare indenne al va-
glio del parlamento slove-

no. Tutte le forze politiche,
con la sola eccezione dei 4
parlamentari del partito na-
zionale (SNS), si sono in-
fatti espressi per la fiducia.
Nell’UE nel 20047
Londra si attende che la
Slovenia porti a termine il
negoziato con Bruxelles
gia alla fine di quest’anno
in modo da poter aderire
all’'UE gia nel 2004. Lo ha
dichiarato a Lubiana nei
giorni scorsi il ministro in-
glese per gli affari europei
Peter Hain, in visita uffi-

ciale a Lubiana.
Ancora un caso di BSE

In Slovenia si sospetta
un nuovo caso di “mucca
pazza”. Il dubbio di essere
in presenza di un secondo
caso di encefalopatia spon-
giforme si ¢ manifestato in
una stalla moderna e ben
tenuta nel comune di Or-
moz. Ora si attende il re-
sponso degli esami di labo-
ratorio che saranno esegui-
ti in un centro di Berna in
Svizzera.

Il primo caso, registrato

I’anno scorso, aveva pro-
vocato un calo delle vendi-
te di carne fino al 40 per
cento, mentre solo nel
2001 sono stati investiti
per la prevenzione della B-
SE oltre 5 miliardi di talle-
ri.

Senza passaporto

Ora i cittadini sloveni
possono entrare in Svizze-
ra senza passaporto. E suf-
ficiente la carta d’identita.
Le universita crescono

Le Universita di Lubia-
na e di Maribor oltre agli

Potoc¢nik nuovo ministro europeo

altri 6 centri di livello uni-
versitario hanno reso noto
il bando per le iscrizioni al
prossimo anno accademico
2002/2003. In totale sono a
disposizione 22.648 posti
pari al 2,3 per cento in pil
rispetto all’anno scorso.
Gli studenti dovranno o-
perare la scelta del corso di
laurea entro il prossimo 8
marzo. ;
La Metelkova in Brasile
La Metelkova ¢ uno
spazio a Lubiana dove si
incontrano le avanguardie

artistiche, dove si fa ricer-
ca e sperimentazione in
campo artistico. Ma & an-
che un fenomeno sociolo-
gico. E proprio gl artisti
della Metelkova sono stati
scelti da Aleksander Bas-
sin, direttore della Mestna
galerija di Lubiana a rap-
presentare la Slovenia alla
Biennale di arte moderna
che avra luogo a San Paolo
in Brasile.

La Biennale di San Pao-
lo che si terra il prossimo
marzo si svilupperi sul te-
ma “l'iconografia delle
metropoli”. La Slovenia a-
vra a disposizione 150 me-
tri quadrati d’esposizione.
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La sfilata da Cepletischis a Livek il 3 febbraio

Torna il “‘pust”

senza frontiere

Anche quest’anno il
Comune di Kobarid e la
Comunitad montana delle
Valli del Natisone stanno
collaborando, assieme al
Turisticno drustvo di Li-
vek, alla Pro loco Var-
taca e all’amministrazio-
ne comunale di Savogna,
all’organizzazione del
“Cezmejni pust”.

In particolare, al lavo-
ro c'¢ un comitato orga-
n.izzatore costituito dal
sindaco di Kobarid Gre-
BOrci¢ e dai commissari
delle Comunita montane
delle Valli del Natisone e
del Collio, Sibau e Corsi.

Il carnevale senza con-
fini nelle sue prime due
edizioni, a Livek e Ceple-
tischis, ha ravvivato la
tradizione del “pust” nel-
la Benecia e nella valle
dell’Isonzo, oltre a rap-
presentare un significati-
VO momento d’incontro
tra le genti che vivono di
qua e di la del confine.

L’appuntamento ¢ per
domenica 3 febbraio. I
gruppi mascherati bene-

'.Iu?.‘

Qui e sopra il titolo due momenti del pust 2001

ciani si ritroveranno alle
12 a Cepletischis da dove
partira la sfilata per Li-
vek. Il passaggio del vali-
co potra avvenire senza
“prepustnica®™ ma con la
sola carta d’identita.

Da domenica 3 fino al-
la fine del carnevale a Sa-
vogna ci sara un tendone

dove si terranno i princi-
pali momenti dedicati al
“pust” dal giovedi al
martedi grasso. La sede
del Comune di S. Pietro
ospitera infine la mostra
“*Maschere rituali alpine
all’incrocio di tre culture
- Italia, Slovenia, Au-
stria”.

cetrtek,

17. januarja 2002

Ansambel Antona Birti¢a slavi svojo 50-letnico -

Ze petdeset let
Zvezde zarijo

Leto 2002 bo v vsem
slovenskem prostoru po-
tekalo v znamenju narod-
no-zabavne glasbe in v pr-
vi vrsti priljubljenega an-
sambla “Beneski fantje”.
Ze svojcas smo pisali o
tem, kako se je skupina ro-
dila 50 let od tega skoraj
slucajno, iz potrebe po o-
bogatitvi ljubljanske radij-
ske oddaje, namenjene be-
neskim Slovencem. In ve-
sela slovenska pesem je
bila takrat prej in bolj to-
plo sprejeta kot slovenska
beseda po beneskih domo-
vih. V Sloveniji pa so Be-
nedki fantje postali neke
vrste ambasadorji in celo
simbol Benecijie.

Letosnje leto bo torej
slavil visok jubilej, petde-
setletnico nepretrganega
delovanja tudi ansambel
Antona Birtica “Beneski
fantje”.

Leta 1952 je namrec
Anton Birti¢ - Mecanac u-
stanovil in od taktrat vodi
“Beneske fante”. z njimi
je opravil pomembno kul-
turno in narodno-prebuje-
valno delo med Slovenci
doma in po svetu.

Kot simbolicni spomin

Ansambel
Antona
Birtica
Beneski
fantje

Notni zapis priljubljene Birticeve pesmi
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na tel pomemben dogodek
objavijamo sliko original-
nega rokopisa pesmi Zvez-
de zarijo z dne 16. maja
1950, ki jo je Anton Birtic
napisal v Medvodah na
Gorenjskem dve leti prej
in s katero sta on in njegov
ansambel zablestela. Sliko
nam je posredoval sam
Birtic.

“Na skrajno skromen
papir sem za ta rokopis
narisal s svin¢nikom dve
strani notnega crtovja, kar
dokazuje, da sem - kot stu-
dent - zivel v bednih raz-
merah” pravi Birti¢. Prvot-
ni naslov pesmi je bil Pe-
sem ljubezni, a publika, ki

jo je zelo pogosto narocala
v oddajah z glasbo po zelji
Jo je preimenovala v Zvez-
de zarijo.

“Partituro za moski z-
bor sem tedaj uredil v 6/8
taktu, pravi Birti¢, za svoj
ravno ustanovljeni ansam-
bel Beneski fantje pa v
4/4.” Prav je tudi povedati
ime avtorice besedila, ki je
bila Micka Mrakova iz
Studencic pri Medvodah.

V novinarskih krogih -
poudarja se Anton Birtic -
se pripisuje tej pesmi cast-
no mesto in da se je prav z
njo pricela velikanska z-
godovinska doba narodno-
zabavne glasbe.

Tiso¢ In vec let
na Goriskem

Zanimiva razstava na gradu Kromberk

V Goriskem muzeju na
gradu Kromberk je Ze od
Zacetka oktobra odpria
Zgodovinska razstava z
naslovom “Tisoc in vec
let na Goriskem™, ki je na-
Stala v sklopu stevilnih
Pobud, povezanih s pro-
slavljanjem 1000-letnice
prve omembe Gorice, 0zi-
roma Goriske v zgodovin-
skih virih.

Na tem projektu so so-
delovali stevilni stroko-
vnjaki s podrocja arheolo-
gije, zgodovine, umetnos-
tne in kulturne zgodovine
ter etnologije.

Na vsebinsko raznolik
nacin so torej v Goriske
Muzeju prikazali vec sto-

letni razvoj na tem Kultur-
no prehodnem ozemlju.

Razstava se pricne s
prikazom izbranih ekspo-
natov iz starokr§canske in
predromanske dobe.

Nato se pripoved nada-
ljuje s predstavitvijo ka-
snejsih obdobij romanike,
gotike, renesanse in baro-
ka in sega do prve svetov-
ne vojne.

Razstava “TisoC in vec
let na Goriskem” je odprta
po naslednjem urniku: ob
delavnikih od 8. do 14. u-
re, ob nedeljah od 13. do
17. ure, ob sobotah zaprto.
Za najavaljene skupine je
obisk po dogovoru mozen
tudi zunaj urnika.

Iniziate venerdi a Cividale le celebrazioni a. 1200 anni dalla morte del patriarca

S. Paolino, esempio per oggi

Mons. Battisti: “La Chiesa con I'incontro sul monte Lussari ha anticipato ' Europa”

Un saluto trilingue (ita-
liano, friulano e sloveno) da
parte dell’arciprete di Civi-
dale monsignor Guido Ge-
nero ha aperto ufficialmen-
te, venerdi 11 gennaio, le
celebrazioni cividalesi dedi-
cate a S. Paolino d’Aquileia
a 1200 anni dalla sua morte.
La lunga serie di iniziative
ha preso il via nel teatro Ri-
stori con una riflessione di
monsignor Alfredo Battisti
sul tempo di S. Paolino, che
visse molti anni a Cividale
ma sarebbe nato a Prema-
riacco, raffrontato con il no-
stro tempo. Preceduto e se-
guito dai canti dei cori “Al-
bino Perosa™ di Mortegliano
¢ “Gottardo Tomat™ di Spi-

limbergo, I'intervento
dell’ex vescovo di Udine ha
ripercorso la storia del san-
to, nominato patriarca da
Carlo Magno, per poi effet-
tuare un parallelo con que-

Mons.
Alfredo
Battisti

sta fase storica. “Urge, co-
me ai tempi del santo - ha
detto tra I'altro - un sopras-
salto di missionarieta. Oggi
il compito & piu arduo per-
ché si deve proporre il Van-

gelo non ai pagani ma ai
cristiani”,

Sul piano culturale e po-
litico 1 periodi si assomi-
gliano di pid, e la rassomi-
glianza sta tutta nella co-
struzione di un’unitd euro-
pea che la Chiesa, ha affer-
mato Battisti ricordando 1'e-
sempio degli incontri sul
monte Lussari tra i cristiani
friulani, sloveni e austriaci,
aveva compreso ¢ attuato
prima dei governanti. Infine
un appello ai responsabili
della politica regionale
“perché questa & una regio-
ne ponte, chiamata a favori-
re ['unitda dell’Europa
dell’est con quella dell’ove-
st”. (m.o.)
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La pletra plasentma

rinuncia alla piazzefta

Il consomo della Pietra
piasentina di Torreano ri-
nuncia alla realizzazione
della “piazzetta dell’ Aren-
go” nell’area davanti alla
nuova sede della Comuniti
montana, a S. Pietro al Na-
tisone. L intervento era sta-
to finanziato con i fondi del
Leader dal “Natsone Gal”
con 175 milioni di lire su
una spesa complessiva di
335 milioni.

La circostanza ha indot-
to Giuseppe Marinig e Fa-
brizio Dorbolo, consiglieri
comunali della maggioran-
za a S. Pietro, a presentare
al sindaco Bruna Dorbold
due ordini del giorno che
verranno discussi nella
prossima assemblea. I due
consiglieri ricordano in un
documento che la Comu-
nita montana, in accordo
con i Comuni, aveva a suo
tempo favorito 'istituzione
di un “Distretto della pietra
piasentina™ per una razio-
nale coltivazione delle cave
¢ soprattutlo per garantire
un marchio di qualita al
prodotto. Un distretto che
la Giunta regionale sarcbbe
pronta ad appoggiare, men-
tre Marinig e Dorbolo invi-
tano il sindaco e la giunta
di S. Pietro a dichiarare la
propria opposmunc al pro-
getto, proprio perché “il ri-
fiuto di realizzare la piaz-
zetta ha fortemente deluso
I"amministrazione locale”.

La nuova sede della Comunita montana a S. F’:e!ro

Il secondo ordine del
giorni invita il sindaco “a
rivedere 1 rapporti con i ca-
vatori al fine di tutelare
principalmente gli interessi
dei cittadini del Comune”
ed “a sollecitare la Comu-
nita montana e il comune
di S. Leonardo ad azioni
coordinate per tutelare i
propri interessi nella ge-
stione delle cave™. Una
presa di posizione che parte
da quello che i due consi-
glieri definiscono “1’evi-

dente vantaggio economico
che I'attivita garantisce agli
opnmion e che non avvan-
taggia in termini finanziari
le amministrazioni locali,
spesso nel mirino degli am-
bientalisti e dei cittadini™.
Una stilettata, infine, al
commissario straordinario
dell’ente montano Giusep-
pe Sibau, accusato di
“mancanza di interventi
politico ed amministrativo
sulla decisione presa dal
consorzio”. (m.o.)
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Ace Mermolja

Del sodstva pod udarom

Berlusconijeva viada je
v nekaj vec kot pol leta
odprla ve¢ nevarnih front.

teh dneh je najbolj
odmeven spor vitezove
viade s sodstvom. Berlu-
sconi in njegovi trdijo, da
ne gre za vse sodstvo, am-
pak le za nekatere sodni-
ke, ki da naj bi sodili pri-
stransko. Zal so v prvi vr-
sti “pristranskih” sodni-
kov tisti, ki sodijo in razi-
skujejo afere, v katere so
vpleteni sam Berlusconi in
nekateri njegovi pomem-
bni sodelavei (Previti
itd.).

Vsa zadeva bi imela
drugacen odmev, ko bi v
srediscu polemik ne bila
prav milanska sodnija,
kjer so se odvijali procesi
“cistih rok”. In drugacna
bi bila teza besed, ko ne bi
klical k “odpornistvu” Bo-
relli, ki je vodil sodnijsko
akcijo, ki je odkrivala
podkupljeno Italijo, stran-
ke in strankarske veljake.
Tudi slepcu je torej jasno,
da je resni¢no pod udarom
del sodstva, vendar tistega
sodstva, ki nadleguje mo-
gotce.

Noben vladni moz se ne
zgraza, ker sodniki slabo
sodijo mamilasem ali dro-
bnim zlikovcem. Problem
so sodniki, ki brskajo po
predalih mogotcev, ki naj
bi ostali zaprti. Gorje de-
mokracij, kjer se mogot-

cem in bogatim ni¢ ne mo-
re zgoditi!

Vroca je tudi fronta s
sindikati. Berlusconijeva
vlada vztraja pri doloce-
nih reformah, ki zelijo osi-
biti sindikate, predvsem
CGIL, ter okrepiti tisto ve-
Jjo industrijcev, ki se pre-
poznavajo v predsedniku
Confindustrie D' Amatu.
Slednji je odkrito na strani
Berlusconija. Zanj se je
spopadel tudi z Agnelli-
jem, ki je hoces noces pa-
triarh italijanske industri-
je.

Novi hocejo vreci s pre-
stola ikone. Zal Fiat za
ltalijo ni podoba, ampak
bistven gospodarski deja-
vnik, ki daje delo stevilnim
manj§im in srednjim po-
djetjem. Smrt Fiata bi bila
za ltalijo katastrofa, kot bi
bilo v teh casih izjemno
hudo, ko bi prislo do cel-
nega spopada med sindi-
kati, vlado in podjetniki.
Gospodarske stevilke pre-
proste tega ne dovoljujejo.

Morda pa tudi v tem
primeru Berlusconi meni,
da lahko odpravi s sindi-
kati, kot je pred tolikimi
leti takratni vodja Fiata
Romiti. V zgodovini sindi-
kalnega gibanja je ostala
zakolicena protimanifesta-
cija uradnikov in vodstve-
nega osehja, ki je pomeni-
la poraz za klasicne sindi-
kate. Tokrat ne bo tako,

Altualno —

saj se v stiski sindikati po-
novno zdruzujejo.

Berlusconijeva solska
ministrica Morattijeva je
v skladu s smerjo tudi sa-
ma izzvala spor. Metodi-
¢éno je razgradila poskus
prejsnje, levosredinske re-
forme ter v nekaj tednih
izdelala nov predlog za
reformo. Dozivela je plaz
nezadovoljstva. V osnovne
sole naj bi pustili otroci-
ce, ki so se primerni za
vrtec, strogo naj bi locili
gimnazije od poklicnih
sol, kot je to veljalo ne-
koc, ko so bile poklicne
Sole namenjene otrokom
revnih druzin. Mladi pu-
bertetniki naj bi se odlo-
cali za smer, ko Se pojma
nimajo, kaj bodo v Zivlje-
nju delali itd. Morartijevi
se napoveduje nov zid in
mnogi bodo pogresali
Berlinguerja.

Ne bi ponovno pisal o
zunanjepoliticni fronti, ki
jo je Berlusconi sprozil z
odstavitvijo zunanjega
ministra Ruggiera. Z enim
mahom je promoviral
evraskeptike ter burnil po
glavi predsednika repu-
blike Ciampija in predse-
dnika Fiat-a Agnellija.
Danes pravi, da je bilo =
Ruggierom vse ze prej
zmenjeno. Kdo naj temu
verjame?

Kako to, da Berlusconi
odpira toliko front hkrati?
Odgovora nimam, saj
spretni politiki ravnajo
drugace. Ocitno pa Berlu-
sconi. tvega kot podjetnik,
ki zeli ali je prisiljen skle-
niti kupcijo. ki lahko po-
meni triumf ali pa pogu-
bo. Morda prevec zaupa
lastni moci, ali pa mu kak
“komunisticni” vohun
podtika napacne sonda-
28,

di musica
in galleria

La segreteria della Scuo-
la di musica della Glasbena
Matica di S. Pietro al Nati-
sone informa che dal 7
gennaio si & trasferita pres-
so i locali della Beneska
galerija, in via Alpe Adria
6Y.

Dal 7 gennaio & cambia-
to anche I'orario di apertu-
ra della segreteria che & o-
perativa dal lunedi al ve-
nerdi, la mattina dalle ore
11 alle 12.30, il pomeriggio
dalle 16.30 alle 18.30.

Nuovo inoltre anche il
numero di telefono: 0432 -
727332.

*EE

Tajnistvo Glasbene Sole
Glasbene matice iz Spetra
se je preselilo in od 7. ja-
nuarja deluje v prostorih
Beneske galerije s sledecim
urnikom: od ponedeljka do
petka od 11. do 12.30 in od
16.30 do 18.30.

Nova je tudi telefonska

stevilka glasbene Sole in si-
cer 0432 - 727332.

Strade per Mersino e Montefosca,
si muove la Protezione civile

Contributi per un miliardo, interventi anche per il cimitero di Brischis

Oltre un miliardo di lire
da parte della Protezione
civile, altri 390 milioni dal-
la Direzione regionale per
I'ambiente. Sono 1 sostan-
ziosi finanziamenti dei
quali ha avuto di recente
notizia, con soddisfazione,
I"amministrazione comuna-
le di Pulfero guidata dal
sindaco Piergiorgio Dome-
nis.

Dalla Protezione civile
regionale, grazie all’inte-
ressamento dell’assessore
Paolo Ciani, sono stati
messi a disposizione 350
milioni per lavori di rias-
setto delle strade Loch-
Montefosca ¢ Loch-Mersi-
no, che si aggiungono a in-
terventi finanziari gid pre-
visti dal Comune e dalla
Provincia di Udine. Altri
700 milioni serviranno al
ripristino del cimitero di
Brischis, dove il muro di
cinta ¢ stato sfondato da al-
cune frane. E' di 390 milio-
ni invece il contributo della

Direzione regionale per
I'ambiente per la manuten-
zione e difesa delle sponde
del Natisone a Loch.

In questi primi mesi
dell’anno, infine, I'ammi-
nistrazione comunale si ap-
presta ad accendere un mu-

tuo di 400 milioni per la
viabilita che porta a Mon-
tefosca ed un altro di 150
per quella a Mersino. A
queste somme si aggiungo-
no 55 milioni stanziati dal-
la Provincia e 15 dal Co
mune di Pulfero.

Il paese di Loch visto dalla strada che porta a Mersino

Pismo urednistvu

Plastika, nas Bepo,
Bush, BlIl Laden...

Parsu je Novi Matajur
garduo zavit v tisto plasti-
ko, v tist tanki celofan oku
an oku njega.

Pomislin: al so0 se zmo-

til, namest genjat dajat po
butigah tiste “borse”, vre-
¢e uoz plastike, petrolio
obdielan za se zastopil...
so zacel Se nas cedan Ma-
tajur zavijat tu tisto gardo-
to!
Tako nakretnost brez
konca ne kraja jo varzes
an v zemjo zakopas pa na
ankul zagnije (ce se jo
upas zazgat pa se uciefas
od smraje an dol na tleh
zlegne potle ku strup).

Malo potlé mi pride se
Dom zavit v tisto spotljivo
gardino. An Slovit tudi.
Osti san an se nomalo oku
vprasu, takuo san zaviedu,
de pac tak je ukaz pogla-
varju Talijanskih Puost
(pas se drugod po sviete?),
de od sada napri se bo mu-
orlo takuo napri!!!

An kje so pa ardeci, kje

so zeleni??? Varzen za-
dost jezan v smeti tele ce-
lofan an wo¢ mi pade na
clanek Dom-a, Kjer nas
Bepo omenja Acijonkato-
lika an kjer, je zados! ra-
zumljivo, sieje strup gor
na slovienske organizacije
Sso an Skgz pa ne omenja
to drugo, kumi rojend, ki
se zdi adna Forma siera an
Keri previ¢ cudnih starih
carnih an bielih mis bi tie
le grist.

Plastika, Bepo, Bush an
Bimb-Laden, s¢ Berluskon
gor na varh an nicka gospa
gor s Spietra, ki je sada
parsla tan z Argentine an
je bla nicka predsednica al
tajnica adné sekcije Z.S.1,
po sviete (so jal) an je po
cieli Italiji, po televizjone
hvalila laske Fogolarje an
se omenila nie nase Zveze
emigrantov. Boh! San
pomislu.,,

Srecno novo (zmotjeno)
lieto vsiem.

A.



— Potovanje

Questi pensieri sparsi
giungono da un altro mon-
do. Per anni mi sono chie-
sto quale sguardo polesse
avere Aureliano Buendia e
come fosse stato possibile
immaginare, per qualcuno,
un luogo come Macondo, il
villaggio dei “Cent’anni di
solitudine™. Neanche que-
sta volta ce I'ho fatta a tro-
vare una risposta, ma ci so-
no andato vicino.

Alle due del pomeriggio
del 10 dicembre |'aereo at-
lerra a Cartagena de Indias,
proveniente da Bogota. Do-
vrebbe esserci qualcuno ad
aspeftarmi, ma non ne sono
pol tanto sicuro.

Mentre attendo di ritira-
re il bagaglio vedo che
all'uscita una ragazza tiene
in mano un foglio con una
scritta, troppo lontano per
riuscire a decifrarla. Quan-
do finalmente sto per uscire
leggo il mio nome. Faccio
un sEENO con una mano ¢
un sorriso, mi risponde un
altro sorriso e quasi un sal-
Lo di gioia.

Claudia & la compagna
di Martin Salas, I’organiz-
zatore del festival interna-
zionale di poesia di Carta-
gena al quale
quest’anno sono
stato invitato.

Cartagena si
trova sulla costa
atlantica,  di
fronte ai Carai-
bi. E’ stata fon-
data nel 1533
dal conquistador
Pedro de Here-
dia diventando
subito la base
delle spedizioni
provenienti dal-
la Spagna. La
citta comincid
presto a prospe-
rare e attiro le
altenzioni dei
pirati. Dopo
I'assalto di uno dei piu fa-
mosi, Francis Drake, il re
spagnolo Filippo Il decise
di costruirvi attorno una
muraglia. Progettata da un
architetto italiano, Battista
Antonelli, I"opera venne
terminata dopo ben 208 an-
ni. Non & una muraglia al-
tissima ma & congegnata,
anche per la presenza di
numerosi passaggi sotterra-
nei, in modo da essere in-
valicabile. A dominare la
citta ¢’¢ il Castillo di San
Felipe, la pit importante
fortezza del continente a-
mericano. Agli inizi
dell’800 la regione prima
proclamo la sua indipen-
denza dalla Spagna, poi ca-
pitold alla Corona ma, nel
giro di pochi anni, torno fi-
nalmente libera, A Cartage-
na si ricorda un lungo asse-
dio degli spagnoli, durato
105 giorni, che costo la vita
a 10 mila persone.

La citti conta oggi un
milione 250 mila abitanti,
Cio che la rende veramente
eccezionale ¢ la parte vec-
chia, quella compresa tra le
mura, una serie di quartieri
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Viaggio nella Colombia che si affaccia sull’Atlantico per un festival di poesia

Il calore di Ce

Qui a fianco Martin Salas, organizzatore

del festival di poesia di Cartagena (a destra)
assieme a Otoniel Guevara, poeta del Salvador.
Sopra e sotto alcune immagini della citta

dove i colori, la musica, i
visi si fondono con la storia
della colonia. Un misto di
Caraibi e Spagna. Allegria
ovunque, salsa e rumba fin
dal primo mattino a tutto
volume lungo le vie, frutta
tropicale venduta agli an-
goli delle strade, centinaia
di taxi che rischiano sem-
pre di investirti e gli auto-
bus sgangherati ¢ multico-
lori.

Ha un cognome che da
solo basterebbe per render-
lo simpatico. Otoniel Gue-
vara viene dal Salvador,
un’altra terra dove la guer-
riglia & pane quotidiano.
Porta la barba e lunghi ca-
pelli neri, deve attirare non
poco le ragazze. Nelle note
biografiche del suo libro
“Cuaderno deshojado”
(“Quaderno sfogliato™),
che ricevo in omaggio
mezz ora dopo averlo co-
nosciuto, racconta che la
sua infanzia & stata da uo-
mo dei campi ¢ la sua ado-
lescenza una guerra alla
quale non era stato invitato.
E’ diventato poeta per sod-

disfare Dio e, se mai ci fos-
se bisogno di una giustifi-
cazione, lui ha trovato
quella giusta.

Ritrovo qui due giovani
poeti sloveni, Lucija Stupi-
ca e lurij Hudolin, che ave-
vo incontrato un paio di
volte a Lubiana. Come per
me, anche per loro il trami-
te ¢ stato Ales Steger, che
ha partecipato al festival lo
scorso anno. Come unici
rappresentanti dell’Europa
siamo un po’, come dire,
I"attrazione principale delle
varie letture.

L'inaugurazione del fe-
stival avviene nel Centro
de Convenciones, davanti
ad un pubblico attento di
circa duecento persone. Un
paio di queste, alla fine, si
avvicinano timorose a noi
con un foglio di carta qual-
siasi e una penna. Altre let-
lure non saranno tanlo se-
guile ma comunque rappre-
senteranno una bella espe-
rienza, come quella in una
piazza di un quartiere po-
polare, con gruppi sparsi di
persone seduti sulle pan-

chine o sui gradini della
chiesa, la salsa ed il reggae
che si alternano alla poesia,
1 taxi che passano vicinissi-
mi e strombazzano.

La notte il termometro
segna 24, 25 gradi. E di
giorno gli alberi ¢ i Babbi
Natale si sciolgono al sole.

Luis Edoardo Rendon é,
oltre che poeta, il condiret-
tore del festival di poesia di
Medellin, uno dei pit im-
portanti al mondo. Dei poe-
ti italiani sono passati di i,
mi racconta, Sanguineti,
Magrelli, Conte, insomma
grossi calibri. Luis Edoardo
¢ un surrealista, non solo
come poeta, Mi regala un
libro da cui provo a tradur-
re alcuni versi in italiano,
anche per cercare di avere
pit confidenza con lo spa-

gnolo. Presto perd mi ren-
do conto che la sua poesia
¢ troppo giocata sulle asso-
nanze e sui giochi di paro-
le, e lascio perdere.

La guida sulla Colombia
di Guido Piccoli, edita da
ClupGuide, dedica una de-
cina di pagine alle ragazze,
le chicas colombiane. Sono
in realta racconti dello stes-
so Piccoli su alcune ragaz-
ze conosciute durante i suoi
viaggi. Ne ho conosciute
anch’io, ovviamente. Al di
la della bellezza, il piu del-
le volte straordinaria, quel-
lo che mi ha colpito & il ca-
lore e la sensibilita di molte
di loro, Sard stato un caso,
non lo so. Per molte colom-
biane I'ltalia, e in parte mi-
nore la Francia, rappresen-
tano una sorta di Eldorado,
e hai voglia a spiegare che

non & cosi. Alcune frequen-
tano corsi di lingua italiana
alla Casa Italia, hanno co-
nosciuto o vorrebbero co-
noscere il loro principe da-
gli occhi azzurri.

Al di 1a di questo, che ¢
comungque un problema
pensando a come molte di
loro si riducono una volta
giunte qui, fa pensare il fat-
to che qui i rapporti tra le
persone, non necessaria-
mente solo tra uomo e don-
na, siano molto meno con-
venzionali e pill accelerati
rispetto a noi. Passeggiare
per qualche centinaio di
metri nel centro della citta
con Edwin Mackanzie, co-
lombiano con padre di ori-
gine scozzese, significa far-
si presentare una ventina di
persone che lui gia conosce
e osservare, stupefatti, co-
me enira in contatlo con
un'altra ven-
tina di perso-
ne, che subito
lui ti presenta
definendoli
“amigos™ an-
che se li ha
conosciuti da
appena due
minuti.

Una delle
ultime sere di
permanenza a
Cartagena,
ormai termi-
nato il festi-
val, Martin
Salas mi invi-
ta per una
cerveza nella
bellissima e calda plaza
San Diego. Parliamo mol-
to, con tutte le difficolta
linguistiche del caso. Mar-
tin mi chiede della poesia
in Italia, della situazione
politica, se ¢’¢ qualche re-
sistenza, Offro risposte
sconsolate. Gli racconto
della “Stazione di Topold™,
della necessita di “fare”
poesia. Lui ne & un buon e-
sempio, il festival se lo or-
ganizza quasi da solo, cer-
cando gli sponsor e gli spa-
z1, tenendo 1 contatti con i
poeti. Mi dice che forse in
agosto verra a Medana, alle
“Giornate della poesia e del
vino™. Glielo auguro di
cuore.

E' I'ora del ritorno, e
non me ne dispiace. Trovo
che le cose belle debbano
avere una durata limitata,
non eccedere nel tempo, al-
trimenti diventano un'abi-
tudine. Lascio con un ab-
braccio, "ultima sera, 1’a-
mico Edwin, che in feb-
braio probabilmente ritro-
verd in Italia. E' quasi
mezzanotte ¢ siamo tutti e
due un po’ brilli, e ben feli-
ol

I’aereo per Bogota par-
te alle sei del mattino, leva-
taccia infame. Quando sto
per fare il check-in sento u-
na voce alle mie spalle.
Edwin & venuto a salutar-
mi: “Ehi amigo, todo bien,
si 0 no?”’. Todo bien, todo
bien, amigo.

Michele Obit
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“Mama.... zascita!” Tele
je bil naslov diela, ki nam
ga je na Dnevu emigranta
predstavilo Benesko gledali-
sce.

Ni slo za izvirno, origi-
nalno gledalisko dielo pac
pa za nieke vrste pripovedi
o poti, ki so jo prehodili
Slovenci v Furlaniji do spre-
jetja zascitnega zakona, do
danasnjih dni. O tezavah an
pritiskih, ki so jih morali
premagovati samo zaradi
zvestobe do svoje zemlje an
roda. O tem, kakuo so ziviel
v strahu zaradi svoje ljube-
zni do svojega slovienskega
jezika. Bila pa je tudi pripo-
ved o tem, kakuo so zavedni
Slovenci skarbiel za svojo
kulturno tradicijo an slovi-
ensko besiedo, kakuo so se
trudil za jo obvarvat od vsi-
eh hudih sil an jo darzat zi-
vo. Kuo so se zacel pocaso
povezovat med sabo, kakuo
se je rodilo prvo kulturno
drustvo Ivan Trinko, kje
ima korenine Spetrska dvo-
Jezicna Suola.

V predstavi, zelo na kra-
tko poviedano, smo videl ne
le v kakih razmierah so se
Slovenci obdrzali po nasih
vaseh an dolinah, pac¢ pa tu-
di kaj vse so naredili an po-
stavili na nuoge v casih, ko
niso bili priznani an niso
imeli na svoji strani obedne
zakonske podpuore,

Tolo pripoved o zgodovi-
ni Slovencev v Kanalski do-
lini an Reziji, v Terskih an
Nadiskih dolin v zadnjih se-
demdesetih lietih je napisal
Aldo Klodie, ki se je opiral
tudi na dramatursko dielo
Izidorja Predana - Dorica,
Za postavitev na oder je tudi
letos poskrbel reziser Ma-
rjan Bevk, Pomen povzame-
mo pa lahko s prizorom,
kjer se darzita za roko star
beneski duhovnik (Renzo
Gariup) an ucenka dvojezi-
¢ne Sole (Emma Golles).
Slovenska duhovscina je
skozi stoletja govorila, mo-
lila an ucila benesko ljud-
stvo po slovensko, sedaj je
njeno vlogo prevzela dvoje-
zicna Sola v Spetru, ki je lie-
tos postala darzavna.

Predstava se zacne s pri-
zorom 1z Predanove “Prepo-
vedi”. Laziski gaspuod don
Cuffolo pod lipo skriva v
zemljo slovenske knjige, ki
jih je takratna fasisticna
oblast povsod unicevala an
zgala. Bilo je lieta 1933, ko
Je fasizem prepoviedu se
molit po sloviensko v bene-
skih cerkvah. Prizor se za-
kljucuje z znamenito zadnjo
pridigo, ko slovienski duho-
vnik prosi beneske viernike,
naj se oklepajo svojega jezi-
Ka prav s tako ljubeznijo kot
svoje zemlje, naj ga varjejo
v svojih domovih, kot lucko
de na ugasne. Dokjer ne pri-
de dan, ko bo slovienska be-
sieda spet imiela svoje pra-
vO miesto v druzbi,

Drug prizor prikazuje
partizanskega komisarja
(Giovanni Carlig), ki pride
v benesko vas. Pohodil so
naso zemljo an ze naredil
“provincia di Lubiana”, pra-
vi beneskim ljudem. Odvzet

Druzi nas jubezan
do nasega jezika

An lietos se je

v Ristori v Cedadu
zbralo zaries puno
ljudi iz vsieh nasih
dolin.

Dan emigranta

je za nase ljudi

v parvi varsti
Benesko gledalisce

an prepoviedat so nam tiel
nas jezik, naso piesem, naso
molitev. Pozgal so nam do-
move, posul fabrike, odpe-
ljal nase ljudi v Gonars an
niemska koncentracijska ta-
borisca. Zatuo smo parjeli
za puske. Ljudje, ki ga po-
slusajo, pocaso zastopijo, de
niemajo opravila z “ribelli”,
kot jih je prikazovala fasisti-
¢na propaganda, de partiza-
ni so ljudje, ki se borijo za
sloviensko stvar, za svoj
dom an svoj jezik.

Tretji prizor je iz drame
“Emigrant”, zacne se z Za-
lostno benesko “0Oj bozime”
an hitro potlé poslusamo no-
seco zeno (Loredana Dreco-
gna), ki bere ganljivo pismo
svojega moza, rudarja v
Belgiji. Tezkuo dielo pod
zemljo nje moz Mario (Ro-
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berto Bergnach) opisuje v
pismu ocetu. “Parjatelji se
poznamo samuo po glasu an
po zobjeh, ce se kajgan po-
smieje. Tezak an grenak je
kruh, ki ga tle sluzimo”, Na
koncu se cuje mocan sum,
krik iz rudnika. Ratala je na-
sreca.

S cetartim prizorom, kjer
sta zupan (Matteo Chiabai)
an sindakalist (Mario Ber-
gnach), se pripoved vraca v
Benecijo, kjer se zaCenjajo
organizirati levicarske stran-
ke, ki so pruot izkrvavitvi
nase zemlje zaradi emigra-
cije, ki zagovarjajo pravico
beneskih ljudi do diela an
zivljenja doma, ki spodbuja-
jo Sindake an druge domace
oblasti, naj se zganejo za de
beneska zemlja ne umarje,

V zadnjem delu je prika-
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zana povojna zgodovina Be-
necije z ustanovitvijo kul-
turnega drustva Ivan Trinko,
ki ima v svojem programu
zdruzitev vseh Slovencev
videmske pokrajine, od ti-
stih, ki zive pod Visarjami
in pod Kaninom, do tistih v
Terski in Karnajski dolini.
Kajsan se zmisle na slovien-
ske knjige skrite pod zemljo
an jih ¢e parnest na dan. Pa
ni Se cajt.

Zacne se potle “rozar” od
vsieh Dnevov emigranta,
katere oblasti so govorile
pred benesko publiko, kaj
so obecovale v stierdesetih
lietih. Vse do lietosnjega li-
eta, ko kon¢no imamo za-
§¢ito, ki nas brani an nam
daje moznost obdarzat svoj
slovienski jezik an razvijat
svojo kulturno tradicijo.

2

“Starim"” igralcem
so se lietos
pridruZili tudi
ucenci iz
Spetrske
dvojezi¢ne Sole

Ni¢ nam ni bluo Senkano,
do danasnjih dni, an za vsa-
ko stvar se je bluo trieba
trudit an potit. Takuo bo an
od sada napri. Za uzivat pra-
vice, ki so napisane v zako-
nu se bo muoru vsak od nas
zavihnit rokave an parjet za
dielo, takuo, ki je poviedala
Ziva Gruden v svojem go-
vOru.

Predstava se je zakljucila
z Emmo Golles, ki je pru le-
puo prebrala slovensko pra-
vljico iz knjige Pravce iz
Benecije an jo senkala obe-
ma govornikoma: predse-
dniku slovenskega parla-
menta Borutu Pahorju in se-
natorju Milosu Budinu.

V igri so nastopili se: Li-
dia Zabrieszach, Graziella
Tomasetig, Marco Predan
an Emanuela Cicigoi.

V predstavo so bili vklju-

= Dan emigranta —

¢eni trije momenti, protago-
nisti katerih so bili nasi naj-
mlajsi, tisti, ki so rasli an ra-
stejo v okolju, kjer je mocna
skrb za nas slovienski jezik.
Alessandra 1z Rezije, kjer je
v zadnjih letih domaci jezik
prestopil tudi prag sole, je
prebrala nekaj svojih spisov
v rezijanscini. Nastopila je
tudi skupina dijakov, bivsih
ucencev dvojezicne Sole, ki
so se predstavili s “Postajo
900", glasbeno kompozicijo
z “bidoni”, violini, basom in
harmonikam. Dirigiral jih je
prof. Aleksander Ipavec,
Mladim, ki so sodelovali na
Postaji Topolovo in predsta-
vili “Les tambours de Topo-
lo” so se pridruzili prav za
Dan emigranta drugi bivsi
ucenci dvojezicne sole. Po-
nudili so nam nekaj pose-
bnega in prijetnega, tudi sa-
mi pa so bili veseli za na-
stop in tudi zato ker so se po
dolgem casu spet srecali
med sabo in delali na sku-
pnem projektu.

Tisti, ki so pa bili najbolj
vsec vsem, so bili ucenci
petega razreda dvojezicne
spetrske sole. Predstavili so
zelo sprosceno dvojezicno
predstavo, slovensko-angle-
Sko. Bili so ries super pridni
in super simpaticni, Prikaza-
li pa so zgodbo skupine
ofrok, ki se srecajo nekje v
Ameriki an se zacnejo spra-
Sevat, zakaj takuo cudno go-
vorijo anglesko, zakaj izgo-
varjajo besede, ki jih drugi
ameriski otroci ne poznajo.
Se zacenjajo sprasevati, za-
kaj je takuo an odkrijejo, da
so Benecani. Pridejo v Be-
necijo, spoznajo njih
varstnike, spoznajo kulturno
delovanje slovenskih dru-
Stev an se znajdejo tudi na

Dnevu emigranta v Cedadu.

Lietosnji Dan emigranta
Je bil zivahen an je bil vsem
vsecC, Se posebno so bili vsi
veseli videti tiste beneske
otroke, ki so takuo veselo,
spros¢eno an zivahno igrali
na odru, so se pogovarjali
anglesko an slovensko. So
bili najbolj evidenten dokaz,
de kupe z naso dvojezicno
solo imamo glaboke koreni-
ne v nasi zemlji, an grede
zivimo v danasnjem moder-
nem cajtu, nas pogled je pa
obarnjen v jutrisnji dan.

Parvic po puno lietih je
bil Dan emigranta brez
Checca. Njemu je biu po-
svecen zacelek nasega praz-
nika. Lia Bront je zapiela
njega piesam “Ist te prosim
o muoj Buog”, na kitaro jo
je spremlju Alessandro Ber-
tossin.



— Koledarij ——

1z3el je zajeten Trinkov koledar

Za Dan emigranta je prisel med
slovenske bralce Trinkov koledar
za leto 2002. Bogat je kot v vseh
zadnjh letih in ne le po zajetnosti -
obsega namrec 225 strani in obja-
vlja prispevke 29. avtorjev iz be-
neskega in sirsega slovenskega
prostora -, pa¢ pa tudi po vsebini.
Tudi letos je urednikom uspelo
zbrati vec prispevkov v domacih
slovenskih dialektih in torej ponu-
diti bralcem bogastvo in barvitost
slovenskih govorov na Videm-
skem, od rezijanskega in tipanske-
ga do nadiskega,

Za uvodni, koledarski del je
spet poskrbel trbijski zupnik Emil
Cencig, ki ponuja opis leta in mr-

vice iz ljudske modrosti. Sledi po-
glavje “Nas danasnji dan”, kjer je
najprej objavljen dolgo pric¢ako-
van zakon stev, 38 iz leta 2001, s
katerim kon¢no italijanska drzava
sciti slovensko manjsino. Tu je tu-
di zelo zanimiv prispevek senato-
rja Stojana Spetica o dolgi poti za-
scitnega zakona. Poglavije zaklju-
cuje prispevek Lojzeta Peterleta,
prvega predsednika samostojne
Slovenije, ki se spominja desetle-
tnice samostojnosti.

Drugo poglavje z naslovom
“Popotovanja™ je zgodovinsko in
versko obarvano in objavlja pri-
spevke Francesche Tonero o ver-
skih poteh v Prapotnem, Maria

Gariupa o procesijah v Kanalski
dolini, msgr. Franca Rupnika o pr-
vi apostolski vizitaciji na ozemlju
oglejskega patriarhata, Franca
Fornasara, ki razmislja o koreni-
nah Evrope in dveh cedajskih ose-
bnosti: Pavla Diakona in patriarha
Paolina.

“Rast iz zgodovine...” je pogla-
vie, ki predstavlja nove pobude za
ovrednotenje nasega prostora. Av-
torji so Roberto Barocchi, Zdrav-
ko Likar in David Klodic o zgo-
dovinski dediscini, Moreno Mio-
relli (o Postaji Topolove) in Cesa-
re Tomasetig (o Mittelfestu). lTole
Namor predstavlja Slovenski glas
beneskih Slovienju v Belgiji, An-

drej Vovko pa druzbo Svetega
Mohorja in beneske ude.

“... in izrocila”, kjer lahko bere-
mo zelo zanimive prispevke Juli-
Jjana Strajnarja, Adriana Qualizze -
Hvalice, Giovannija Corena, Ro-
berta Dapita, Adriana Noacca, Ja-
neza Dolenca in Ane Zuzzi, Catie
Quaglia in Rema Chiabudinija.

V zadnjem poglavju je e spo-
min na Kekka in dr. Joze Lovren-
¢ica. Zakljucuje skrbno izdelana
bibliografija videmske pokrajine,

ki jo je pripravila Ksenija Majov- |

ski. Likovni vlozek je letos kole-
ktivnega znacaja, je posvecen Be-
neski galeriji, ki jo predstavlja Pa-
vel Petricic.

Trlnkov

koledar
i
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|z lieta v lieto se buj Siri med ob¢inskimi upravami in drustvi navada pripraviti dvojezi¢ne domace kolendarje

Nase vasi na stenskih koledarjih

[z lieta v lieto smo buj
bogati, kar se stenskih kole-
darjev tice. Ratala je pru lie-
pa navada, de nimar v vi¢
krajih parpravjajo svoje ko-
ledarje. Kar je lepuo je, de
takuo pride na vidno mesto
v vsaki hisi domaca realnost
an tudi domaca slovienska
besieda. Ankrat je biu sa-
muo koledar Doma, ki lietos
2al ni parsu na dan, sada jih
Je pa kar liepo stevilo.

Na parvo miesto je pru
luozt stenski koledar, ki so
ga napravili otroc iz vartca
an osnovne Suole iz Sauo-
dnje an sodi v projekt Stezi-
ce, pri katerem sodelujejo
vse Suole obmejnega pasu
nase pokrajine. O njem pise-
mo posebej tu blizu.

Posebno pozomost zaslu-
zita dva koledarja, ki sta jih
napravila dvie nase kamun-
ske uprave, tipanska an gar-
miska. Tel zadnji je rezultat
sodelovanja s kulturnim
drustvom Recan an je pru li-
ep. Napravla ga je Margheri-
ta Trusgnach. Ima za vsak
miesac lepo fotografijo car-
no-bielo an tudi poezijo do-
macih avtorju. Takuo, de je

“Buog z vam”,

i giorni

dei bambini d1 Savogna

“Buog z vam 2002’
I’augurio che i bambma
delle scuole d’infanzia
ed elementare di Savo-
gna fanno attraverso un
bel calendario realizza-
to, all’interno del pro-
getto “Sentieri-Stezice”,
anche grazie al sostegno
dell’amministrazione
comunale, della Pro loco
Vartacia e del gruppo A-
na di Savogna. I bambi-
ni - lo raccontano loro
stessi - parlando con i
propri nonni hanno sco-
perto che nelle loro pa-
role ¢’& un mondo di va-
lori.

I mesi sono cosi illu-
strati da disegni e da fra-
si riprese dai racconti
dei nonni. Racconti sem-
plici, di come ci si saluta

in dialetto sloveno, di come
si augura buona fortuna o
come si saluta prima di en-
trare nella stalla. Alla fine
di ottobre si ricorda la tra-
dizione di andare di casa in
casa a recitare le preghiere
per i defunti e a raccogliere

panetti,
te dusice”.

“brat hliepce za
Molte le in-

vocazioni a Dio, com-
presa quella che si fa
quando un bambino gio-
cando si fa male: “Buog
se usmil ces use dusice u

vicah".

ries posvecen rojstnemu do-
mu, ki je tudi naslov poezije
Rinalda Luscaka na parvi
strani. Na garmiskem kolen-

darju so poezije Renza Gari-
up, Marie Grazie Gariup,
Alda Klodic¢, Lorette Ber-

heto 2002 anno
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nich, Doricja Predana an Gi-
acoma Canalaz,

Ze drugo lieto je tudi zve-
za nasih emigrantov Sloven-
ci po svetu izdala kolendar,
ki sta ga spet pripravili Ma-
rina Cernetig za jezikovni
del an Sandra Manzini je na-
pravila pa risbe. Posebnost
telega koledarja je v tem, de

- lietos prestavlja vic¢ sort
diel an vsake sort posode an
orodja z njim povezane -
imena napisana v beneskem,
terskem an rezijanskem dia-
lektu,

Na pobudo Centra za kul-
turne raziskave an fare iz
Barda v sodelovanju z zdru-
zenjem Blankin iz Cedada je
parSu na dan tudi koledar za
Bardo. Bogatijo ga fotogra-

fije iz starih cajtov an dona-
snjih dni, pa wdi pregovori
an odlomki iz svetega pisma
v terskem dialektu,

Drustvi Lipa an Monte
Joanaz iz Ceniebole, le s po-
mocjo zdruzenja Blankin so
izdali koledar, ki je prav ta-
ko dvojezicen an je posve-
¢en hisnim imenam. Na
njem so stare ¢mo-bele foto-
grafije, na katerih se lahko
prepoznajo starejsi prebival-
c¢i Ceniebole.

Na koncu naj omenimo
e koledar, ki ga je izdalo
kulturno an rekreacijsko
drustvo Sv. Standres iz Kra-
varja. Vsi fotografski posne-
tki prikazujejo delovanje an
inciative drustva. An tel ko-
lendar je dvojezicen.
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Dezelna
sola je
vse bolj
evropska

Da se na podrocju sol-
stva v nasi dezeli nekaj bi-
stvenega spreminja in da je
v tem novem procesu akti-
vna sama Solska strukiura,
ki jo vodi dezelni Solski ra-
vnatelj Bruno Forte, postaja
iz dneva v dan bolj jasno.
Pravna osnova zato sta za-
S¢itna zakona za jezikovne
manjsine (482) in sloven-
sko manjsino v Furlaniji-
Juljiski krajini (38), izhodi-
S¢e je pa prav gotovo bol)
odprto, evropsko pojmova-
nje Solstva, ki naj je obcu-
tljivo do manjsinskih jezi-
kov in kultur kot pogoj za
polno oblikovanje osebno-
sti otrok in naj vrednoti ve-
ckulturnost in vecjezicnost,
se zlasti na obmejnih ob-
mocjih pa naj omogoci po-
znavanje sosedov jezik.

Take in podobne misli in
predlogi so prisli na dan na
mednarodnem zasedanju na
temo “Jezikovne manjsine
v Furlaniji-Julijski krajini,
Slovenji, Hrvaski: bogastvo
vredno ovrednotenja”. Ki
sta ga na sedezu goriske
pokrajine prejsnji teden pri-
redila solski sindikat CGIL
in Medregijski sindikalni
svet FIK - Slovenija. Med
drugimi so se posveta ude-
lezili prof. Bruno Forte,
prof. Silvana Schiavi Fa-
chin, Maurizio Tremul in
Giorgio Brandolin.

Lettera alla famiglie sulle novita previste dalla legge

La scuola si apre
alla lingua slovena

Riguardo all’uso della
lingua slovena nelle scuole
dell’infanzia e nelle scuole
elementari e medie della
provincia di Udine nel ri-
spetto dell’ ambito territoria-
le di riferimento, il direttore
dell' Ufficio scolastico regio-
nale Bruno Forte ha inviato
alle famiglie, in italiano ed
in sloveno, con modulo an-
nesso, la lettera che segue.

Questo Ufficio informa le
SS.LL., che, con I'approva-
zione da parte del Parlamen-
to Nazionale delle leggi
15/12/1999, n. 482 e
23/2/2001 n. 38 e con I'ema-
nazione del Regolamento di
attuazione della prima di
queste due leggi, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale del
13/9/2001, divengono opera-
tive le norme di tutela delle
minoranze linguistiche stori-
che. tra le quali & compresa
quella slovena della provin-
cia di Udine.

Esse si attuano “nel ri-
spetto dell’ambito territoria-
le di ciascuna lingua™ (art. 2
della legge n. 38) e la sua
delimitazione “‘¢ adottata dal
<.on51gllo provinciale”, “sen-
titi i comuni interessati, su
richiesta di almeno il 15 per
cento dei cittadini iscritti
nelle liste elettorali e resi-
denti nei comuni stessi, ov-
vero di un terzo dei consi-
gliert comunali déi medesi-

rlovancki deseini raved ro
mohdicne izrctralevanfe

Vitifuts reyionais siveens

Tetaj /Il corso

stato di disoccupazions;
tico sono gratuiti;
stage;

FProgramma e obiettivi del corso:

ca).

oppure syl sito
fn ga financirajo: e finanziato da:

E'vrnpska komisija / Commissione
Europea

Europeo

Sociale

Giulia

sabljanje / Direzione Reglonale
par la Formazione Professionale

OFFICE AUTOMATION

- za brezposeine z opravijeno vijo srednjo 8olo / per i diplomati in
- te¢aj in didakticni material brezplagna / il corso ed il materiale didat-
- trajanje 600 ur, 240 za delovno prakso / durata 600 ore, di cuf 240 di

Il tecnico dell'automazione d'ufficio & un operatore di personal com-
puter e della rete capace di utilizzare tutte le applicazioni piu diffuse
in ambiente ufficlo, gestire le periferiche e la rete aziendale nelle fun-
zioni di base ed avanzate nonché operare con gli altri mezzi di office
automation, coniuga pertanto le competenze impiegatizie con le tec-
nologie informatiche e telematiche.

Il programma & suddiviso in tre aree: area delle mansioni di ufficio,
area degli applicativi, area delle reti

Con il corso si acquisiscono le conoscenze necessarie per accedere
all'esame per I'ottenimanto della ECDL (Patente auropea di informati-

Zatelek tedaja v januarju / Inizio corso in gennalo;
Vplsovan;e in ostale informacije na tel. 8t 040/566360 ali na spletni
strani www lintveril. Per informazioni e iscrizioni n. tel. 040/566360

www lintver.if
Teca) je odobril Dezeini odbor/ Corso istituito dalla Giunta Regionale

Evropski socialni sklad / Fondo Sociale

Ministrstva za delo in socialno  skrbstvo /
Ministero del Lavoro e della Previdenza

Avtanomna De2ela Furlanija Julijska
Krajina / Reglone Autonoma Friuli Venezia

Dezelno Ravnateljstvo za Poklicno uspo-

organizira v Spetru /
organizza a S. Pietro al
Natisone

mi comuni” (art. 3 della leg-
gen. 482).

Gli articoli n. 4 della leg-
ge 482 e n. 12 della legge 38
stabiliscono le modalita d’u-
so della lingua della mino-
ranza nelle scuole, fermo re-
stando il principio che “la
lingua ufficiale della Repub-
blica & I'italiano” (art. 1 del-
lalegge n. 482). Esse sono:

- nella scuola dell’infan-
zia I'educazione linguistica
prevede che lo svolgimento
delle attivita educative av-
venga anche nella lingua
slovena. Inoltre “la program-
mazione educativa compren-
dera anche argomenti relati-
vi alle tradizioni, alla lingua
e alla cultura locali da svol-
gere anche in lingua slovena,
Senza Nuovi 0 maggiori one-
ri a carico del bilancio dello
Stato™;

- nella scuola elementare
e in quella secondaria di pri-
mo grado “¢ previsto I'uso
anche della lingua della mi-
noranza come strumento di
insegnamento’. Sempre ne-
gli istituti dell’istruzione ob-
bligatoria “I’insegnamento
della lingua slovena, della
storia e delle tradizioni cul-
turali e linguistiche locali &
compreso nell’orario curri-
colare obbligatorio determi-
nato dagli stessi istituti
nell’esercizio dell’autono-
mia organizzativa e didatti-
cR't;

Pertanto, fin dal prossimo
anno scolastico, le scuole dei
comuni individuan dal Con-
siglio provinciale di Udine
come zona slavofona do-
vranno assicurare ai bambini
e agh alunni il diritto ad e-
sprimersi e ad apprendere
nella lingua di minoranza, a
condizione che i loro genito-
ri, all'atio della pre-iscrizio-
ne, dichiarino se intendono
avvalersi per i propri figh
dell’insegnamento della lin-
gua slovena.

Va poi chiarito che questa
opzione, offerta dalle leggi
sopra citate, pud rendere piti
sicura in chi usa corrente-
mente la lingua slovena, o le
sue varianti locali, la co-
scienza della propria identita
culturale e linguistica, dato
che anche la lingua slovena
costituisce uno degli ele-

Il direttore
generale
dell'Ufficio
scolastico
regionale
prof. Bruno
Forte

menti che sono a fondamen-
to della specialita della re-
gione Friuli-Venezia Giulia.

Tuttavia questa facolta
pud essere utilmente eserci-
tata anche da chi non si e-
sprime in questa lingua, per-
ché pud costituire una base
concreta per I'amplimanto
del proprio orizzonte lingui-
stico e porre le premesse per
costruire una sensibilitd plu-
rilinguistica che € essenziale
in un mondo dai confini
sempre piul aperti,

Spettera ai docenti e, in

* particolare, a quelli di lingue

sviluppare un equilibrato
curricolo che, all’insegna
dell’uso e del confronto tra i-
diomi differenti, faccia ap-
prezzare ad ogni bambino e
ad ogni alunno le potenzia-
lita espressive di chi puo di-
sporre di un’ampia gamma
di strumenti linguistici.

Si invitano, quindi, i geni-
tori ad accogliere con favore
questa offerta formativa, che
pud essere anche un modo di
attestare la dignita di questo
territorio plurilingue e della
sua storia.

1l direttore generale
Bruno Forte

Aktualno —

segue dalla prima

LLa Conferenza pro-
grammatica della mi-
noranza slovena in [lta-
lia si svolgera in piu
fasi ed in un periodo di
un anno circa di lavori.

Si tratta di un’inizia-
tiva che si inserisce nel
progetto “Le lingue
minoritarie nella regio-
ne Alpe Adria: dalla
separazione alla colla-
borazione™ ed & cofi-
nanziato dalla Direzio-
ne generale per |'Istru-
zione e la Cultura della
Commissione Europea.

L. obiettivo del pro-
gelto, che si apre con
un simposio e prosegue
con tutta una serie di i-
niziative collegate, ¢
quello di fornire delle
risposte rispetto al fu-
turo linguistico e cultu-
rale dell’area ed elabo-
rare per le comunita
linguistiche interessate
una strategia comune
per la valorizzazione
delle rispettive lingue e
culture.

La prima fase della
conferenza program-
matica avra luogo ve-
nerdi 1 e sabato 2 feb-
braio nella sala con-
gressi dell’Area di ri-
cerca di Padriciano sul
Carso triestino.

La prima giornata
sara dedicata alla cono-
scenza delle principali
minoranze di Alpe A-
dria, approfondendo i
temi legati all’uso del-
la lingua, l'istruzione
ed i mass media. Ne
parleranno autorevoli
esponenti delle mino-

e minoranze
di Alpe Adria
a confronto

ranze friulana, ladina,
slovena della Carinzia
ed italiana dell’Istria.
In una parola un mo-
mento di incontro e
confronto.

La giornata di saba-
to 2 febbraio sara inve-
ce dedicata all’analisi
della realta interna del-
la minoranza slovena
delle provincia di Trie-
ste, Gorizia ed Udine e
sara articolata e svilup-
pata per gruppi temati-
ci (aspetti giuridici e
applicazione della leg-
ge di tutela, economia
e territorio, scuola, at-
tivita sportive ed edu-
cative, servizi sociali,
cultura e mass media).

Dopo questa prima
fase conoscitiva in cui
si dovrebbe realizzare
I'inventario delle que-
stioni aperte, il lavoro
di analisi proseguira
nei prossimi mesi in
gruppi di lavoro.

Anche con 'aiuto di
diversi specialisti ed
attraverso il confronto
con le diverse realta
organizzate della mi-
noranza slovena si con-
tinuera a mettere a fuo-
co i problemi.

E solo alla fine di
questo lungo percorso,
che dovra vedere una
partecipazione molto
ampia, si trarranno le
conclusioni che in so-
stanza dovrebbero tra-
dursi nella strategia
politica per i prossimi
anni, nella definizione
delle priorita program-
matiche e delle linee di
sviluppo.

E’ stato molto attivo a Stolvizza per valorizzare la figura dell'arrotino

Dante Lettig ha lasciato un gran vuoto

Le campane sono suo-
nate a Stolvizza per annun-
ciare che, purtroppo, Dan-
te Lettig non ce |'aveva
fatta.

Gravemente infortunato
perché investito da una au-
tomobile il 23 novembre
scorso a S, Giovanni di
Casarsa, era ricoverato
all’ospedale di Udine.

Le sue condizioni erano
state critiche fin da subito.
L apprensione degli stol-
vizzani ¢ di chi lo cono-
sceva € stata costante. 1l
pensiero, anche in queste
giornate di festa, & spesso
andato a lui e alla sua fa-
miglia con la speranza
perd nel cuore che tutto si
potesse risolvere al me-
glio.

Dante in questi ultimi
anni aveva dato molto a
Stolvizza ed in lui si vede-

va una persona buona e di-
sponibile e al tempo stesso
forte ¢ decisa che dalle pa-
role arrivava anche ai fatti.

La costituzione del Co-
mitato per il monumento
all’Arrotino nel 1997, che
ha coinvolto gran parte del
paese, la realizzazione del
monumento nel 1998, de-
dicato a questo tipico me-
stiere, 1'organizzazione
della festa dell’arrotino,
arricchita anche da squisite
specialita gastronomiche
per le quali provvedeva di-
rettamente, 1'allestimento
della mostra dell’arrotino
nel 1999 dove € conservata
la memoria storica di quel
paese, la stampa di un li-
bro sulla sua vita ed espe-
rienza lo scorso anno, sono
state le tappe importanti di
questo suo impegno.

E lo spirito di collabora-

zione e di coinvolgimento
delle varie forze & stato il
filo conduttore di queste i-
niziative sommato al calo-
roso e coslante appoggio
della sua famiglia.

Dante ha dimostrato che
i sogni e le aspettative si
possono realizzare, lavo-
rando con serietd ed impe-
gno e con il sorriso sempre
sulle labbra. Questo credo
che sia I'essenza di ¢iod che
ci ha lasciato.

Gli siamo grati per tutto
cio che ha fatto e per I'e-
sempio che & stato per noi
e speriamo che questo in-
segnamento possa dare an-
che a noi quella forza e
buona volonta nel dare ¢
fare qualcosa per il proprio
paese e per la propria val-
le, perché continui, nono-
stante tutto, ad essere viva.

Luigia
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N arheusn Senk je veseje” |

Za uoscit veseu Bozic
druzinam so otroc dvojezic-
nega vartaca v Spietre
Senkal lepo predstavo (reci-
to) an s telo igrico so nam
storli zastopit, de “narlieusi
Senk na sviete, je veseje”.
Pridni, zaries pridni tisti, ki
hodejo ze zadnjo lieto, pa
tudi tisti, ki so kumi presto-
pil prag vartaca. Lepo sor-
prezo jim jo je nardila zu-
panja iz Spietra, Bruna
Dorbolo, ki jim je senkala
an “videoregistratore”.

novi matajur
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“..te dobre darzita...”

S0 nasi otroc zaplel v Scigli

“Koleda, koledon primite
babo za guzon, te dobrp
darzite, te hude varzite”,
takuo, an se kako drugo
vizo, so ankrat piel po vaseh,
kar so hodil po koledo. Je
adna nasa stara navada, ki pa
par kajsnim kraju Sele Zivi,
ku v 8¢igli, za re¢ adno. An
pru v teli vasi so se zadnji
dan lieta ze zjutra usafali o-
troc, ki hodejo v dvojezicni
vartac an Suolo v Spietar an
Sli po vasi z njih korpicam
(al cajne, al pletenice, klicita
Jih, takuo ki vam gre pru!).
Vasnjani so jih pru veselo
sparjel an jim zvestuo metal
iz pajuolu an ganku liesin-
ske, oriehe, jabuke, pa tudi
karamele, “bagigje” an 3e
druge reci... So imiel ki po-
bierat otroc, pomagali so jim
tudi uciteljce, mame, tata an
noni, ki so jih spremljali. O-
troc so bli pru veseli tega, pa

tudi vasnjani, ki kar so za-
gledal tarkaj otruok kupe so
sli s spomini na stare licta,
kar ankrat je bluo puno o-

truok tu vsaki vas. Oziviel
nase stare navade an ucil
nase otroke jih spostovat je
zaries 'na pametna stvar,

takuo

Otroc od zbora Glasbene suole iz Sp:e!ra S0 nam pokazaf kakuo so se lepuo
navadli piet pod vodstvom (sotto la guida) Davida Klodic. Poslusal smo jih v cierkvi
v Azli, kjer jih je posnela tudi Rai, an tudi na boZicnim koncertu v cierkvi v Ruoncu

Z.akoj bej

Din gospud - né mlad
né stidr - dusyl z Laskaga a-
nu an si gardésé goré na
Ravanco za njagi sahti.

Ta-w vasy, dyn sajtlin
ta-par Tililoju anu dyn ta-
par Nandu, tant za se po-
dragiat anu tadij pocasu
spet ta-na poti na goré po
Pojé.

Ko an bil ta-na kuncy
vase itil, ki njyn so te stare
skule, an vidi ta-prid jiso,
ta-na salizu, dnogi didaca,
Ki an bo bil mél stirkrat
dwisti lit todé wokul anu ki

® o0

an jokal taj din wotrdk.

Te gospud se postavil an
ga gledal anu puslusal dar-
du ko an pocal ga wot-
barjuwat: - Zu Kristi, nun!
Ko bej maté ki jocaté? Sté
bolan, to wan dila kej?
Muc’ maté lit?

Lipi m&j siny¢ ja myn
nikar koj styrkrat dwisti lit,
taj ti me vidis! Ja si zdriw,
gracje Bogave, niman
nikar! - mu rispundil didac.

Gospud spet: - Ma zakoj
bej jocaté?

Didac: - M6j woc¢id me

jocate?

liipal! An mi dal bert!
Gospud: - Wis woci
was litpal? Ma zakoj?
Didac: - Za wojo ki si
vijawal pééi mimu dédu!
Te gospud ni védél koj
ri¢yt; an se pobral anu an si
syl po njaga poti basan
smiha dardu ko an dusyl
goré na Ravanco.
- Réci za se wociirat za
smijon! - an Syl nu si g’al.
(Iso pravico jé bil napi-
sal rejnik Gwiéin Clemente
Tomazye' z librina Autori
Resiani - 1984)
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RISULTATI

1. CATEGORIA

Tarcentina - Valnatisone 0-0
AMATORI
Fagagna - Real Filpa 1-1

Caffe Miani - Valli Natisone 1-1
Moulin rouge - Ost. al Colovrat  4-4
CALCETTO
C.E. Zamparo - Merenderos  4-4
| emme servizi - Bronx team n.p.
Paradiso dei golosi - Rala caliente 5-2
Real madracs - Il santo e il lupo 4-6

PROSSIMO TURNO

1. CATEGORIA
Tricesimo - Valnatisone

cetrtek, 17. januarja 2002

3. CATEGORIA
Savognese - Gaglianese
Ciseriis - Audace

AMATORI

Real Filpa - Ediltomat
Osteria della salute - Valli Natisone
L'Arcobaleno - Pol. Valnatisone
Osteria al Colovrat - Ai Cons

CALCETTO
Merenderos - Muppets
Bronx team - Rata caliente

DIf/BpU - Paradiso dei golosi
Il santo e il lupo - Climair

CLASSIFICHE
1. CATEGORIA

Ancona, Reanese, Lumignacco 28; Flu-

mignano 25; Riviera, Colloredo, Union
Nogaredo 23; Tarcentina 21; Buonacqui-
sto 19; Valnatisone, Trivignano 18;
Majanese, Venzone 15; Tricesimo, Tre
stelle 13; Villanova 11.

3. CATEGORIA
Arteniese 29; Moimacco 27; Chiavris 24;
Bearzi 21; Stella azzurra, Gaglianese 20;
Ciseriis 19; Savognese 18; Serenissima,
Savorgnanese 17; Fortissimi 14; S. Got-
tardo 5; Audace, Donatello 2.

AMATORI (ECCELLENZA)
Bar Roma 17; Anni 80, Real Filpa 16;
Warriors 14; Baby color 13; Deportivo E-
diltomat 12; Valli del Natisone, Osteria
della salute, Termokey, Mereto di Capito-
lo 11; S. Daniele 7; Fagagna 6; Caffé
Miani 5; Tissano 4.

AMATORI (2. CATEGORIA)
Pizz. Rispoli, Linea golosa 14; Pol. Val-
natisone 12; Bar agli amici, Bar Savio,
Campeglio 11; S. Lorenzo 10; Gunners,
Povoletto 9; L'arcobaleno, Carioca 6;
Team Calligaro 4.

AMATORI (3. CATEGORIA)
Osteria al Colovrat 20; Ai cons, Atletico
nazionale, Plaino 12; Moulin rouge 11;
Pizza Split, Moimacco 8; Xavier, Bar
Manhattan 7; Panda calcio 6; Orzano 3.

CALCETTO (ECCELLENZA)
Varmo, Da Toni 15; Al baffo, Feletto 13;
Bar Zarabara Tolmezzo* 12; Alla speran-
za 11; Merenderos®, Sol Caribe 9; Mup-
pets 8; Hidroclima 7; Diavoli volanti 3;
C.E. Zamparo, Aquarius Nuovomillenium
2,

Sport —

CaLceTtTo (2. CAT.)
Pizzeria Moby dick 14: Rata caliente 13;
Special five 11; Bronx team 10; Caffé
centrale 9; Paradiso del golosi, Autou-
dine, | emme servizi 7, DIf/Bipiu 4; se-
gnacco 2.

CALCETTO (3. CAT.)
Il santo e il lupo, Pol. Valnatisone, Bi-
rago bar 12; Elettrotecnica manzanese
11; Climair 8; Klupa 6; Eurospin, Real
madracs 5; San Marco 1,

Le classifiche degli amalori sono aggior-
nate alla settimana precedente.
* Una partita in meno

Partita ricca di gol e di emozioni quella giocata contro la pizzeria Moulin rouge di Remanzacco

Al Colovrat si dimostra tenace

Pareggio a reti inviolate per la Valnatisone - Il Real Filpa raggiunto nel secondo tempo dal Fagagna
Nel calcetto torna alla vittoria il Paradiso dei golosi - Il santo e il lupo continua la sua corsa di testa

La Valnatisone dopo il
successo sulla Tre Stelle
torna dalla trasferta di Tar-
cento con un punto ottenuto
al termine di una gara equi-
librata. | ragazzi allenati da
Fulvio Degrassi domenica
saranno di scena sul campo
del Tricesimo, una gara con
in palio tre punti che valgo-
no il doppio. La partita di
andata a S. Pietro si era
chiusa in parita.

Dopo la sosta natalizia e
'di fine anno ritorneranno a
giocare per I'ultima gara del
girone di andata le due
squadre valligiane che mili-
tano in Terza categoria:
I’Audace di S. Leonardo e
la Savognese. La giovane
squadra di Claudio Duriavig
giochera a Tarcento col Ci-
seriis mentre i gialloblu di
Fedele Cantoni ospiteranno
la Gaglianese.

Partita amichevole per
gli Juniores della Valnati-
sone sconfitti nel finale a S.
Gottardo (4-3). Gli azzurri,
dopo essere stati in vantag-
gio di tre gol (due di Ga-
briele Miano ed uno di Si-

Alberto Birtig, Vogrig.
Scaravetto (D. Speco-
gna), Zuiz, Cristian Bir-
tig, Carlig, Clarig, Cau-
cig, Pollauszach (Osgna-
ch),
(Mauro Clavora).

naio - Sulla gara degli
Skrati & pesato come un
macigno il grave lutto
che ha colpito Simone
Vogrig, che il giorno
prima ha perso la madre
Lidia.

tata sul campo di Dole-
gnano a causa del ghiac-
cio che ha reso imprati-
cabile il terreno di gioco
di Podpolizza di Pulfero.
Le squadre sono scese in

campo contratte vista I'im-
portanza della posta in pa-
lio.

Nel primo tempo, gioca-
to a ritmo blando, |'unica
azione degna di nota, al
26°, vede gli ospiti passare
in vantaggio con Davelli. 1
codroipesi nel finale di
tempo sono costretti a gio-
care in inferioritd numerica
per I'espulsione di un pro-
prio giocatore.

Nella ripresa il gioco ri-
prende pit vivace ed al 3’
gli Skrati ristabiliscono le
distanze. 1l pallone calciato
da Stefano Pollauszach vie-

Valli del Natisone:

Volaric, Jermol

Dolegnano, 12 gen-

La partita si & dispu-

mone Crisetig) ed avere
messo in campo tutti gl ef-
fettivi, sono stati raggiunti e
superati dagli udinesi. Da
segnalare il rigore parato da
Luca Talotti agli avversari.
Hanno fatto meglio i
Giovanissimi della Valnati-
sone che, grazie alla rete
messa a segno da Francesco
Cendou, si sono imposti
nell’amichevole di Nimis.

La formazione
del Paradiso dei golosi

Il presidente Paussa ha esposto il consuntivo dell'anno passato

irg a

(=~

segno, trend in crescita

: | Nellincontro

T g di fine anno tra i soci
' y del Tiro a segno di
Cividale il presidente
Giuseppe Paussa ha
esposto il consuntivo
dell'anno passato: gli
iscritti sono stati 657,
venti in piu rispetto
al 2000. Altro aspetto
interessante sono le
migliorie apportate
al poligono di tiro ducale

Jermol rimette in corsa gli Skrati

VALLIDEL NATISONE 1
CAFFE’ MIANI 1

ne respinto dal portiere
Bravin, la sfera ¢ ripresa da
Borut Jermol che fa centro.
Per i restanti 37’ la squadra
valligiana cerca senza suc-
cesso il gol vincente con le
conclusioni di Michele O-
sgnach, Andrea Zuiz e Da-
vid Specogna. Quasi allo
scadere, sono invece gli o-
spiti ad andare vicini alla
vittoria centrando un palo
con Pinzan.

Alberto Birtig,
portiere della
Valli del Natisone

Sono ripresi i campionati
amatoriali con le nostre
squadre impegnate nel giro-
ne di Eccellenza, il Real Fil-
pa e la Valli del Natisone,
entrambe bloccate sul pa-
reggio.

Il Real Filpa, dopo esse-
re passato in vantaggio col
Fagagna grazie alla rete
messa a segno da Fabio Si-
maz al 10" del primo tempo,
non € riuscito a mettere al
sicuro il risultato fallendo
alcune buone opportunita.
Come spesso succede nel
calcio gli azzurri guidati da
Severino Cedarmas sono
stati puniti a 10" dal termine

con il rigore trasformato da-
gli avversari.

In Seconda categoria la
Polisportiva Valnatisone
di Cividale ha osservato il
previsto twmo di riposo.

Gara ricca di emozioni ¢
di gol tra la capolista del gi-
rone B di Terza categoria,
I'Osteria al Colovrat di
Drenchia, e la Pizzeria
Moulin rouge di Remanzac-
co. Sul campo udinese i ra-
gazzi allenati da Corrado
Buonasera sono passati a
condurre con il gol di Pa-
trick Chiuch ed hanno rad-
doppiato con Stefano Duga-
ro. Pronta la reazione degli

avversari che si sono ripor-
tati in paritd. Ancora in van-
taggio 1 valligiani grazie al-
la rete siglata da Gianni (E-
di) Qualla alla
quale controbatte-
vano i pizzaioli
portandosi prima
in parita e quindi
ribaltando il risul-
tato. A rimettere
le cose a posto ci
pensava Patrick
Chiuch che con
freddezza trasfor-
mava un calcio di
rigore, consenten-
do ai ragazzi di
Roberto Tomase-
tig di mantenere
I"imbattibilita.
Nell’Eccellen-
lk za del calcetto i
Merenderos de-
vOono ancora recuperarc la
gara col Bar Zarabara di
Tolmezzo. I sanpietrini han-
no giocato lunedi con la
Zamparo con il lutto al
braccio per |'immatura
scomparsa della giovane
mamma del loro compagno
Simone Vogrig. Alla fami-
glia di Lorenzo Vogrig cosi
duramente colpita, vadano
le nostre condoglianze as-
sieme a quelle dell’intero
movimento sportivo valli-
giano. Il risultato di parita &
scaturito dalle reti di Emi-
liano Dorbold (doppietta),
Walter Petricig e Gianluca
Gnomi.

In Seconda categoria &
tornato alla vittoria il Para-
diso dei golosi che ha battu-
to la seconda della classe
Rata caliente. Per i sanpie-
trini hanno fatto centro tre
volte David Specogna e due
Massimo Medves. Il Bronx
Team ha ripreso a giocare
ieri sera, mercoledi 16. Non
perde un colpo 1l santo e il
lupo che vuole mantenere
la testa della classifica di
Terza categoria fino alla fi-
ne del campionato. Dome-
nica ha superato a Reman-
zacco la Real Mandracs. Per
i ragazzi di Mauro Clavora
sono andati a segno Andrea
Zuiz (quattro gol), Roberto
Clarig e Moreno Mauri,

(Paolo Caffi)
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V Avstraliji
NoVicCi 1z
Carnegavrha

Puno liet
od tegd je
Guido Spe-
cogna -
Sklancove
druzine iz
Carnegavar-
ha su v Av-
stralijo.

Dol je
srecu adno
lepo ceco,
Wanda ji je
ime. Sta se
ozenila an
imiela tri pu-
obe: Guido
jr, Paul an
Jason. Lieta
so §le napri, otroc so zrasli
an Jason se je na 29. setem-
berja ozenu s telo lepo ce-
¢o, ki jo videta kupe z njim
na fotografiji. Se klice Sa-
mantha M’kie. Zive zlo de-
le¢ tleodtuod, pa Jason je
zeleu pokazat Samanthi,

}rf
Al

=

kje so njega koranine an ta-
kuo jo je parpeju v Carni-
varh. Mladim novicam zel-
mo vse narbuojse v njih zi-
vljenju. S telo parloznostjo
pozdravjamo tudi Guida z
zeljo, de ga bomo videli
puno krat tle doma.

cetrtek, 17. januarja 2002

Un’amicizia che continua

Provenivano da diverse
parti d’Italia, ma la strada
dell’emigrazione li aveva
fatti incontrare tutti su in
Svizzera, in quel di Baden -
Wettingen. Qui erano nate
amicizie che non si sono
interrotte nonostante qual-
cuno sia ritornato a casa e
cosi ogni anno si rifrovano
tutti assieme. E’ successo
di nuovo qualche giorno fa
presso la locanda al Giardi-
no di San Pietro. E per que-
sto incontro sono arrivati, a
parte quelli dalle Valli del
Natisone, dalla Val Resia,

da Tarcento, dal Goriziano
e dal Triestino. A tutti au-

guriamo di incontrarsi an-
cora tante e tante volte.

za skupnih 12 lekciji

dal mese di febbraio

Planinska druzina Benecije
TECAJ PLAVANJA

od sobote 2. februarja do sobote 27. aprila

v bazenu v Cedadu od 19. do 20. ure

vpisovanje do 25. januarja: Daniela tel. 731190 - 714303, Flavia tel. 727631
ok sk

TELOVADBA - CORSO DI GINNASTICA

presso la palestra a San Pietro
mercoledi e venerdi dalle 18.30 alle 19.30

per iscrizioni: lgor tel. (432/727631 - dopo le ore 20

PODBONESEC

Doplih veseje
go par Skofe

Imajo ki se veselit go
par Skofe v Podboniescu.
V par miescu njih Michela
Je “skuhala” (giusto per re-
stare in tema) dvie zaries
debele. Miesca novemberja
se je lepuo vesuolala v
Tarstu na Univerzi na eko-
nomski fakulteti an takuo
ratala doktorca. Dva mie-
sca potle, v torak 8. ze-
narja, je ratala pa mama
frisnega poberina.

Pietro, takuo se klice
puobic, se je rodiu v Pal-
manovi. Za ga zibat an
varvat na bo manjkalo ju-
di: mama Michela, tata A-
lessandro Candriella, nona
Bruna, stric Andrea, teta
Elena z Rinam, kuzini Vit-
toria an Giovanni an vsi
drugi v druzini. ,

Michela, s tabo se vesel-
mo vsi tisti, ki poznamo te-
be an tojo druzino an toje-
mu puobcju zelmo, de bi
rasu veseu, zdrav an
srecan,

SPETER

AZla
Gremo na Dunaj
Vienna ci aspetta

Iti po sviete, se spreluh-
tat vsakoantarkaj store do-
bro zuotu an duhu. Zatuo
na stuojta zamudit parloz-
nost, ki nam jo ponujajo ti-
sti od Komitata za Azlo.
Organizal so an liep izlet,
gito na Dunaj (Vienna).

Dva dni za spoznat od
blizu lepote telega avstrij-
skega miesta.

Tel je program:

odhod iz Azle v saboto

13. obrila ob 4.00 zjutra,
povratek damu v nediejo
14. obrila, okuole 22. ure,
le v Azlo.

Za se vpisat: gostilna
“Alla Rinascita” v Azli, do
15. marca.

Za clane (soci) od komi-
tata se placa 160 evru, za te
druge pa 170 evru (prevoz,
dvakrat kosilo, vicerja,
fruostih an vodic, guida).

AZla
Smart parlietne Zene

V sriedo 9. zenarja po-
pudan smo se zbral v Azli
za dat nas zadnji pozdrav
adni nasi vasnjanki, ki je
ucakala zaries vesoko sta-
rost. Umarla je v cedaj-
skem $pitale, klicala se je
Giulia Mattieligh, uduova
Podrecca, an je imiela 95
liet.

Zalostno novico so spo-
rocil Argia, Beppino, Nico,
Sergio, Francesco an Lilia-
na. Naj v mieru pociva.

Zapustila nas je
ngm Chmba:

V cedajskem Spitale je v
sriedo 9. zenarja umarla
Luigia Chiabai, uduova
Mucig. Miesca marca bi
bla dopunla 87 liet.

Luigia, po domace Kiki-

rika, je nimar pravla, de u-
marje le tisti dan, ki je u-
maru nje moz Umberto. An
glih takuo se je zgodilo, saj
tudi on je umaru 9. Zenarja,
a ze 37 liet od tega.

Luigia je se mlada ostala
uduova, pa nie bla nikdar
sama, saj je nimar imiela
blizu sebe kajsnega od nje
velike druzine: tri sinuove,
Virgilio, Livia an Mariuc-
cia, zeta, neviesta, navuoda
an je bla ratala tudi bizno-
na, 10 krat! Z nje smartjo
jih je vse pustila v zalost.

Nje pogreb je biu v Azli
v cetartak 10. zenarja po-
pudan.

Klenje
Zbuogam Lidia

55 liet, tarkaj jih je imie-
la Lidia Chiuch, porocena
Vogrig. An 55 liet je previ¢
malo za umriet.

Lidia nas je na naglim
zapustila, ko je bla Se puna
moci an je imiela Se puno
poti za prehodit. Parjelo jo
je slavo v petak 4., hitro so
jo pejal v $pitau pa nie nic
pomagalo.

V veliki zalost je pustila
moza Renza Muhorovega
iz Garmika, sinuove Stefa-
na an Simona, mamo Cele-
sto, sestre Marcellino, Mi-
no an Tereso, bratra Pietra
an Natalja, kunjade, navuo-
de an vso drugo zlahto.

Lidia je bla iz Hrasto-
vijega, kupe z mozam je
bla po sviete an kar sta se
varnila damu sta zazidala
hiso v Klenji.

Zadnji pozdrav smo ji ga
dali v teli vasi v pandiejak
14. zenarja popudan. Zaries
puno ljudi se je stisinlo
okuole druzine, parsli so iz
vsich kraju, saj vsa druzina
je poznana an tudi Lidia je

bla, saj je puno liet dielala
v dijaskem domu (college)
v Spietre, an seda pa v suo-
i, le v Spietre.

PODBONESEC
Scigla

Zalostna novica

Paolo an Fulvia Gusola
iz nase vasi sta v par mie-
scu zgubila mamo an tata.
Parvo je umarla mama Ma-
ria, ki je zapustila tel sviet
miesca otuberja, an seda se
tata Emilio.

Emilio je po dugi boliez-
ni umaru v cedajskem Spi-
tale an je imeu 72 liet. Na
telim svietu je zapustu o-
troke an Se sestro an vso
drugo zlahto. Vencni mier
bo poc¢ivu v Lazeh, kjer je
biu njega pogreb v petak
11. dicemberja popudan.

REMANZAG
Anniversario

LUIGI LIENI
25.07.1927 - 14.01.2000

Due anni sono gia tra-
scorsi dalla tua scomparsa,
ma il tuo ricordo € pit che
mai vivo nei nostri cuori,
con immutato amore.

In tua memoria & stata
celebrata una santa messa
presso la parrocchia di San

Giovanni Battista di Re-
manzacco il 14 gennaio
2002.

La moglie Elia e la figlia
Gabriella.

Dvie lieta od tega nas je
zapustu Luigi Lieni. Biu je
moz od Elie Trusgnach -
Zefove iz Praponce. Z lju-
beznijo an zalostjo se ga
spominjajo ona an hé¢i Ga-
briella.

GRMEK

Zverinac (foto)
In ricordo
di Pietro Trusgnach

Epifania 1970-2002

Carissimo Pietro, ho an-
cora negli occhi il tuo sor-
riso affettuoso, prima di
quella tragedia improvvisa,

Essere vivo nel cuore di
chi ti vuol bene ed a cui hai
voluto bene, significa non
morire mai. Gli anni passa-
no ed io mi avvicino sem-
pre di pit a te.

Con tanto affetto, tua so-
rella gemella Vittoria

V ciestni nasreci na Lie-
sah je 32 liet od tega umaru
Pietro Trusgnach - Roznu
iz Zverinca. Z veliko lju-
beznjo se ga spominja se-
stra Vittoria,

Con tanto affetto, tua so-
rella gemella Vittoria

11

jih

prave..

Dva pekjarja sta
vandrala po dolinah
dneve an dneve brez
usafat ni¢ za luost
pod zob. La¢na, ku
dva pisa, sta zagle-
dala na tleh an suhi
kravji drek.

- Pocaki nomalo -
je jau te parvi - ist
poznam an truk za
se lepuo najest za-
stonj.

Pobrau je tu adno
roko tist suhi kravji
drek an s to drugo
potuku gor na vrata
od kimetuske hise.

- Na jem ze tri dni
- je poviedu stari Ze-
ni, ki se ' parkazala
na prah - a bi bila vi
tajSnega dobrega
sarca za mi luost no-
malo soli an peverja
gor na teli drek za
ga nomalo posauo-
rit, takuo manjku
napunem muoj praz-
ni zelodac!

- Oh ne, na mo-
rem dopustit, de bo-
te jedu tisto riec - je
pogodernjala pridna
Zenica - pridite no-
tar, vam napravem
an tont gorke ze-
lenjavne juhe an Se
kiek blizu, sa’ smo
glih ubil prase, vam
ocvrem tudi dvie k-
lobasice.

'No uro potle
srecni pekjar se j’
parkazu h parjatelju
an potuku na njega
napunjen trebuh:

- A si videu, kuo
lepuo funcjona muoj
truk!

Te drugi pekjar
nie mu viervat na
njega o€i. Popadu je
hitro an velik suhi k-
ravi drek an potuku
tudi on na tiste vra-
ta.

- Na jem ze tri dni
- je poviedu mladi
neviesti, ki se j’
parkazala na prah -
al bi bila vi tajsnega
dobrega sarca za mi
luost nomalo soli an
peverja gor na teli
drek za ga nomalo
posauorit  takuo
manjkul napunem
muoj prazni zelo-
dac!

- Oh ne, ne mo-
rem dopustit, de bo-
te jedu tisto riec
takuo tardo an suho.
Darzajte tle tu pest
nomalo soli an pe-
verja an bieste tam
dol v stalo, kjer usa-
fate kravje dreke buj
mahne an ce bote
srecan, tudi gorke!!!
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Nie vi¢ oSteriji po vaseh, takuo vsak se sretava, kier more!

Gor v Podlaku

Je adna Kliet...

Ce jih srecata
po pot an jih po-
prasata, kakuo
gre, vam odguo-
rjo: “Ah sa vies,
dielo an dielo, se
na ku diela!” Se-
da pa smo vidli,
de je kaka se hva-
lit, tle fotografija
prica kiek druze-
ga! An na stuojta
odguarjat, de tisti
dan, je biu rojstni
dan parjatelja Et-
toria Crisetig,
Buculajovega iz
Podlaka (te parvi
na ¢eparni roki, stoje)! Kaj-
$an nam je jau, de se pogo-
stu srecavata v njega kliet
an pokusata, ¢e je ratu most,
¢e je ratu merikan, ¢e salam
je sele previc frezak al pa se
ga more Ze jest, Ce ser je sa-
uoritan... Al sta jih zapo-
znal? Je skupina parjatelju
iz garmiskih- vasi (ben, dan
je “di straforo” gor s Petar-

niela an kajsan ni stau v fo-
tografiji - ku Sindak Paulic,
za re¢ adnega), ki se na nik-
dar potegne nazaj, kar je za
narest kiek posebno, kar je
kajsan vaski senjam. Oni
ocedejo staze, ki pejejo do
cierkve, oni poskarbe za pa-
stosuto an za griljato, pru ta-
kuo za ustvarit veselo atmo-
sfero za de vsi tisti, ki pride-

Jo, se usafajo dobro.

Pa ne samuo. Vsaki, zari-
es vsaki krat, ki kajsan ima
potriebo adne roke, oni se
na potegnejo nikdar nazaj.
Alora, ¢e kajsan krat se usa-
fajo tam v klieti od Ettorja,
naj se, saj so zaries zasluzil!

Buog jih var an jim di
sreco uzivat v veseli druzbi
Se puno, puno liet.

Je parielo bit v
posebnim svietu

Kuo je huda tala zima,
an kuo je cudna! Mraz par-

tiska ze tiedne an tiedne,
vsaki dan Zivuo srebro

Kronaka —

(mercurio) pade pod nic,
pono¢ je e buj huduo. Nie
daza ze puno cajta. V Fur-
laniji miesca novemberja
an dicemberja lieta 2000 ga
je padlo 350 mm, le v ti-
stem cajtu v liete 2001 ga
je padlo samuo 35 mm!

Snieg je pospricu po
gorskih vaseh zadnje dni li-
eta, an huduo je bluo ne le
Zavojo snega, pac pa zavo-
jo ledu. Snieg je padu na
marzle tla, ko se je taju je
le grede poledielo an kjer
je led je zaries huduo: nie
kietni, nie posebnih koles,
ki morejo pomagat tistim,
ki le vagajo se z makino
vozit. Tezave so jih imiel
tisti, ki so iz telih vasi mu-
orli iti du dolino za dielo al
pa za druge opravila.

Mraz pa nam Senka an
kiek liepega: pogledita tele
fotografije, pari an drugi
sviet. Ku de bi bluo vse
glazuno, an kjer pride kak
zarek (raggio) sonca se vse
bliskanti, se vse las¢i. Ce
pa vietric popiha, se cuje,
ku de bi tauzint an tauzint
majhanih zvon¢i¢ju zvoni-
lo. Pari, de si v adnim svie-
tu, ki je samuo v sanjah.
Kar videta na telih fotogra-
fijah je an majhan part od
tistega, ki so vidli an uzival
tisti “kurazni” ljudje, ki so
se v nediejo 30. dicemberja
podal na Matajur.

Poprasajta Kajo Canalaz
- Bledcjovo iz Malega
Garmika, kateri senk, ki
sta ji ga nardila mama an
tata je te narlieusi an bodi-
ta Sigurni, de ona vam
odguori: moja sestrica Ka-
tja.

Kaja je bla ze dobars-
¢na, imiela je osam liet,
kar se je Katja rodila. Bluo
je na 30. zenarja lieta 2000
an takuo, cez kak dan, cici-
ca dopune dvie liet zivlje-
nja. Za jo praznoval se
okuole nje zberejo Kaja,
tata Pio Bledcju an mama
Nusa Danjelic, ki gor s
Kobarida nam jo je tle par-
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peju Pio, an vsi drugi v
druzini. Ima dvie lieta ja,
mala cicica, pa pravejo, de

zna ze puno reci, tudi se
parstavjat pred fotografsko
makino!

Katja, vse narbuojse ti

zelmo an de bi ti lepuo ra-
sla kupe s tojo sestrico Ka-
jo v toji liepi druzini gor v
Malem Garmiku.

BENESKE KORENINE

al Mariso (0432/716265)

Planinska druzina Benecije

petek, 1. februarja, ob 19. uri
v gostilni “Alla trota’ v Podvarscah (Podbonesec)

REDNI OBCNI ZBOR

za veselo atmosfero poskarbe

Bo moznost obnoviti clanarine an tudi se na novo vpisati v Planinsko
druzino Benecije. Za vpisovanje na vicerijo je cajt do nedieje 27,
Januarja an muorta poklicat Lio (0432/701104), Luiso (0432/709942)

VENDESI

a San Pietro al
Natisone casetta a
schiera con cucina,
soggiorno, due
camere, bagno, orto
e piccolo giardino.

Per informazioni

telefonare allo

0432/727631 0

0432/732306
CERCO

in affitto piccola
casa o appartamen-
to possibilmente
nella zona di
Matajur -
Montemaggiore
(Masseris,
Tercimonte).

Tel. 0432/727893

Italija
Evropa
Amerike
Avstralija

Nar _ 5
Ab ggnamenti

30 evro (58.000 lir)
36 evro (70.000 lir)
60 evro (116.000 lir)
63 evro (122.000 lir)

Dezumne lekame / Farmacie di tumo

OD 19. DO 25. JANUARJA
Cedad (Minisini) tel. 731175

Kada so odparte
0d8.30do 12.30an od 15.30do 19.30

Miedihi v Benediji

doh. Maria Laura

Kras: v sriedood 11.00do 11.30
Debenje: v sriedo ob 15.00
Trinko: v sriedo ob 12.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an
cetartak ob 10.45

doh. Maria Laura
Hlocje:
v pandiejak od 11.30
do 12.00
v sriedo ob 10.00
v petak od 16. do 16.30
Lombaj; v sriedo ob 14.00

PODBONESEC

doh. Vito Cavallaro
Podbuniesac:
vsaki dan od pandiejka
do sabote od 8.00 do 9.00
an v torak an getartak
tudi od 17.00 do 18.00
Carnivarh;
v torak od 9.00 do 11.00
Marsin:
v Getartak od 15.00 do 16.00

SREDNJE

doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:
v torak an petak ob 10.45
doh. Maria Laura
Sriednje (Oblica)
v Getartak od 10.30 do 11.00
Gorenji Tarbl:
v torak od 9.00 do 10.00
v éetartak od 11.30 do 12.00

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti
Sauodnja:
v pandiejak, torak, Cetartak

an petak od 10.30 do 11.30
v sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER

doh. Tullio Valentino

Spietar:

;gandiejak an Cetartak

8.30 do 10.30

v torak an petak

od 16.30 do 18.

v saboto ot 8.30 do 10.
doh. Pietro Pellegriti

Spietar:

v pandiejak, torak, cetartak,

peﬁgk an sabolo

od 9.00 do 10.30

v sriedo od 17.00 do 18.00
doh. Daniela Marinigh

Spietar:

pandiejak, torak an cetartak

0d 9.00 do 11.00

srieda,petak od 16.30 do 18.30

v saboto reperibil do 10.00

(tel. 0432/727694)
PED‘ATRA (z apuntamentam)
doh. Flavia Principato

Spietar:

srieda an petak

od 10.00 do 11.30

v pandiejak, torak, Cetartak

od 17.00 do 18.30

tel. 727910 al 0339/8466355

SVET LENART

doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa:

v pandiejak, torak sriedo,

Cetartak an petak od 8.15

do 10.15

v pandiejak an cetartak tudi

0d17.00 do 18.00
doh. Maria Laura

Gorenja Miersa:

v pandiejak od 8.30 do 10.00

an od 17.00 do 18.00

v torak od 10.00 do 12.00

v sriedo od 8.30 do 9.30

v Cetartak od 8.30 do 10.00

v petak od 17.00 do 18.00
Za vse tiste bunike al pa judi, ki
imajo posebne tezave an na
morejo iti sami do Spitala ‘za pre-
lieve", je na razpolago “servizio
infermieristico” (tel. 727081).
Pridejo oni na vas duom.




